
Comi¡ión ñacional de Inveltigación
Científica y Tecnnlógica - CONICYT

ESTABLECE PRINCIPIOS
OBLIGATORIAS
INVESTIGADORES
DE CONICYT.

Y NORMAS
PARA

DE PROYECTOS

RES. EXENJA N". I 5 ?

SANTIAGO,' 24 ENE 2013VISTOS:

Lo dispuesto en el Decreto Supremo No 49L/7U el Decreto Ley No 668/74; Decreto
Supremo No 222/2010, todos del Ministerio de Educación; la Ley No 20.641, de
Presupuestos del Sector Público del año 20L3 y la Resolución No 1600 de 2008, de
la Contraloría General de la Repúblic?, y

CONSIDERAN DO:

1.- Que, la Declaración de Integridad en la Investigación de Singapur fue elaborada como
parte de la 20 Conferencia Mundial en Integridad de la Investigación, entre los días 2L a 24
de julio de 2010, Singapur, como una guía global para una conducta responsable en la
investigación.

2.- Que, los principios y responsabilidades establecidos en la Declaración de
Singapur Sobre la Integridad en la Investigación representan el primer esfuerzo
internacional pará impulsar el desarrollo de políticas unificadas, guías y códigos de
conducta, con el objetivo a largo plazo de fomentar una mayor integridad en la
investigación.

3.- Que, la declaración es el producto del esfuerzo colectivo de 51 países que
participaron en la Segunda Conferencia Sobre Integridad en la Investigación.
Conferencia en la que intervinieron investigadores, financistas, representantes de
instituciones de investigación y editores de investigaciones.

4.- Que, los principios y responsabilidades establecidas en la mencionada
Declaración otorgan los fundamentos para una más extensiva y detallada regulación
de la materia; y que su publicación y distribución tiene por fin proveer las pautas
necesarias para promover la Integridad en la Investigación internacionalmente, con
un punto de vista común respecto de los elementos fundamentales de ejercicio de la
investigación responsable.

5.- La necesidad de adoptar como propios los principios y normas de la mencionada
Declaración en las Investigaciones Científicas financiadas por los diversos programas
y depaftamentos de CONICYT.

6.-Las facultades que detenta esta Presidencia en viftud de lo dispuesto en el Decreto
Supremo No 49L/71, en el Decreto Ley No 668/74 y en el Decreto Supremo No

222/20L0, todos del Ministerio de Educación.



RESUELVO:

1) Establece el siguiente texto como principios y normas obligatorias a ser
exigidas a los Investigadores de los Proyectos CONICYT, en el ejercicio de su labor
de Investigación Científica:

INICIO DE TRANSCRIPCIÓN

"Declaración de Singapur sobre ta Integridad en la Investigación.

Preámbulo.

El valor y los beneficios de ta investigación dependen sustancialmente de la

integridad- con la que ésta se lleva a cabo. Aunque existan diferencias entre países y
entrá disciplinas en el modo de organlzar y llevar a cabo las investigaciones'
existen también principios y responsabilidades profesionales que son
fundamentales para la integridad en la investigación, donde sea que ésta se realice.

Principios.

Honestidad en todos los aspectos de la investigación.

Responsabilidad en la ejecución de la investigación.

Cortesía profesional e imparcialidad en las relaciones laborales.

Buena gestión de la investigación en nombre de otros.

Responsabilidades.

L Integridad,, Los investigadores deberían hacerse responsables de la honradez de sus

investigaciones.

2. Cumptimiento de las normas: Los investigadores deberían tener conocimiento de

las normas y políticas relacionadas con la investigación y cumplirlas.

3. Métodos de investigación: Los investigadores deberían aplicar métodos adecuados,
basar sus conclusiones en un análisis crítico de la evidencia e informar sus resultados
e interpretaciones de manera completa y objetiva.

4. Documentación de la investigación,' Los investigadores deberían mantener una

documentación clara y precisa de toda la investigación, de manera que otros puedan

verificar y reproducir sus trabajos.

S, Resultados de la investigación: Los investigadores deberían compartir datos y
resultados de forma abierta y sin demora, apenas hayan establecido la prioridad
sobre su uso y la propiedad sobre ellos.

6. Autoría.' Los investigadores deberían asumir la responsabilidad por sus

contribuciones a todas las publicaciones, solicitudes de financiamiento, informes y
otras formas de presentar su investigación. En las listas de autores deben figurar
todos aquellos que cumplan con los criterios aplicables de autoría y sólo ellos.

7. Reconocimientos en las publicaciones,' Los investigadores deberían mencionar en

las publicaciones los nombres y funciones de aquellas personas que hubieran hecho

aportes significativos a la investigación, incluyendo redactores, patrocinadores y otros
que no cumplan con los criterios de autoría.

B, Revisión por pares: Al evaluar el trabajo de otros, los investigadores deberían

brindar eváluaciones imparciales, rápidas y rigurosas y respetar la confidencialidad.



9. Conflictos de intereses,' Los investigadores deberían revelar cualquier conflicto de
intereses, ya sea económico o de otra índole, que comprometiera la confiabilidad de
su trabajo, en propuestas de investigación, publicaciones y comunicaciones públicas,
así como en cualquier actividad de evaluación.

To.Comunicación pública: Al participar en debates públicos acerca de la aplicación e
importancia de resultados de cierta investigación, los investigadores deberían limitar
sus comentarios profesionales a las áreas de especialización en las que son
reconocidos y hacer una clara distinción entre los comentarios profesionales y las
opiniones basadas en visiones personales,

TT.Denuncia de prácticas irresponsables en la investigación: Los investigadores
deberían informar a las autoridades correspondientes acerca de cualquier sospecha
de conducta inapropiada en la investigación, incluyendo la fabricación, falsificación,
plagio u otras prácticas irresponsables que comprometan su confiabilidad, como la
negligencia, el listado incorrecto de autores, la falta de información acerca de datos
contradictorios, o el uso de métodos analíticos engañosos.

T2.Respuesfa a prácticas irresponsables en la investigación: Las instituciones de
investigación, las revistas, organizaciones y agencias profesionales que tengan
compromisos con la investigación deberían contar con procedimientos para responder
a acusaciones de falta de ética u otras prácticas irresponsables en la investigación así
como para proteger a aquellos que de buena fe denuncien tal comportamiento. De
confirmarse una conducta profesional inadecuada u otro tipo de práctica
irresponsable en la investigación, deberían tomarse las acciones apropiadas
inmediatamente, incluyendo la corrección de la documentación de la investigación,

T3,Ambiente para la investigación: Las instituciones de investigación deberían crear y
mantener condiciones que promuevan la integridad a través de la educación, políticas
claras y estándares razonables para el avance de la investigación, mientras fomentan
un ambiente laboral que incluya la integridad.

T4.Consideraciones sociales: Los investigadores y las instituciones de investigación
deberían reconocer que tienen la obligación ética de sopesar los beneficios sociales
respecto de los riesgos inherentes a su trabajo."

FIN DE TRANSCRIPCIóN,

2) Los Departamentos y Programas de CONICYT deberán velar que los Investigadores
participantes en Proyectos CONICYT den cumplimiento de los principios y normas
señaladas en el numeral anterior, en todos los proyectos que ellos administren, supervisen
y/o intervengan.

3) DISTRIBÚYASE la presente resolución a Presidencia y todos los departamentos y
programas de CONICYT.

ANóTESE Y COMUNÍQUESE.
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Preamble. The value and benefits of research are vitally dependent on the integrity of research. While
there can be and are national and disciplinary differences in the way research is organized and
conducted, there are also principles and professional responsibiliües that are fundamental to the
integrity of research wherever it is undertaken.

PRINCIPLES

Honesty in all aspects of research

10. Public Communication: Researchers should limit
professional comments to their recognized expertise
when engaged in public discussions about the
application and importance of research findings and
clearly distinguish professional comments from opinions
based on personal views.

I l. Reporting lrresponsible Beseorch Practices:
Researchers should report to the appropriate authorities
any suspected research misconduct, including
fabrication, falsification or plagiarism, and other
irresponsible research practices that undermine the
trustworthiness of research, such as carelessness,

improperly listing authors, failing to report conflicting
data, or the use of misleading anal¡ical methods.

12, Responding to irresponsible Reseatch Practices:
Research institutions, as well as journals, professional

organizations and agencies that have commitments to
research, should have procedures for responding to
allegations of misconduct and other irresponsible
research practices and for protect¡ng those who report
such behavior in good fa¡th. When misconduct or other
irresponsible research practice is confirmed, appropriate
act¡ons should be taken promptly, including corre€ting
the research record.

| 3. Research Environments; Research ¡nstitutions should
create and sustain environments that encourage integrity
through education, clear policies, and reasonable

standards for advancement, while fostering work
environments that support research integrity.

| 4. Societal Con siderction s: Researchers and research

institutions should recognize that they have an ethical
obligation to weigh societal benefits against risks

inherent in their work.

Accountobility in the conduct of research

Professional courtesy and fairness in working with others

Good stewardship of research on behalf of others

RESPONSIB¡LITIES

l. lntegrity: Researchers should take responsibility for the
trustworthiness of their research.

2, Adherence to Regulat¡ons.' Researchers should be aware

of and adhere to regulations and policies related to research.

3, Research Metñods: Researchers should employ
appropriate research methods, base conclusions on crit¡cal

analysis ofthe evidence and report findings and
interpretations fully and objectively.

4. Research frecord¡: Researchers should keep clear, accurate

records of all research in ways that w¡ll allow verification and

replication of their work by others.

5. Research Findings: Researchers should share data and

findings openly and promptly, as soon as they have had an

opportunity to establish priority and ownership claims.

6. Authorship: Researchen should take responsibility for
their contributions to all publications, funding applications,
reports and other representations oftheir research. Lists of
authors should include all those and only those who meet
applicable authorship criteria.

7, Publication Acknowledgemenfi Researchers should
acknowledge in publications the names and roles of those
who made significant contr¡but¡ons to the research,
including writers, funders, sponsors, and others, but do not
meet authorship criteria.

8. Peer Review.'Researchers should provide fair, prompt and
rigorous evaluations and respect confidentiality when
reviewing others' work.

9, Conflictof lntercst: Researchers should disclose financial
and other conflicts of interest that could compromise the
trustworthiness of their work in research proposals,

publications and public communications as well as in all
review activities.
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Declaración de Singapur sobre la Integridad en la Investigación

Preámbulo

El valor y los beneficios de la investigación dependen sustancialmente de la
integridad con la que ésta se lleva a cabo. Aunque existan diferencias entre
palses y entre disciplinas en el modo de organizar y llevar a cabo las
investigaciones, existen también principios y responsabilidades profesionales
que son fundamentales para la integridad en la investigación, donde sea que
ésta se realice.

Principios

Honesüdad en todos los aspectos de la investigación
Responsabilidad en Ia ejecución de la investigación
Cortesía profesional e imparcíalidad en las relaciones laborales
Buena gesüón de la investigación en nombre de otros

Responsabilidades

1". Integrídad; Los investigadores deberfan hacerse responsables de la honradez de sus investigaciones.

2, Camplimiento de las normas: Los investigadores deberfan tener conocimiento de las normas y
polfticas relacionadas con la investigación y cumplirlas.

3, Ivtétodos de investigacíón: Los investigadores deberfan aplicar métodos adecuados, basar sus

conclusiones en un análisis crltico de la evidencia e informar sus resultados e interpretaciones de

manera completa y objetiva.

4, Documentacíón de Ia investigaciór¡; Los investigadores deberfan mantener una documentación
clara y precisa de toda la investigación, de manera que otros puedan verificar y reproducir sus trabajos.

5, Resultodos de la investigación; Los investigadores deberfan compartir datos y resultados de forma

abierta y sin demor4 apenas hayan establecido la prioridad sobre su uso y la propiedad sobre ellos.

6, Autaría: Los invesügadores deberfan asumir la responsabilidad por sus contribuciones a todas las

publicaciones, solicitudes de financiamiento, informes y otras formas de presentar su investigación' En

las listas de autores deben figurar todos aquellos que cumplan con los criterios aplicables de autorla y
sólo ellos.

7, Reunocimientos en las publicaciones: Los invesügadores deberlan mencionar en las publicaciones

los nombres y funciones de aquellas personas que hubieran hecho aportes significaüvos a Ia

investigación, incluyendo redactores, patrocinadores y otros que no cumplan con los criterios de

autorfa.

B, Revisión por pares: Al evaluar el trabajo de otros, los investigadores deberfan brindar evaluaciones

imparciales, rápidas y rigurosas y respetar la confidencialidad.



9, ConÍlictos de intereses; Los investigadores deberían revelar cualquier conflicto de intereses, ya sea

económico o de otra fndole, que comprometiera la confiabilidad de su trabajo, en propuestas de

investigación, publicaciones y comunicaciones públicas, asl como en cualquier actividad de evaluación.

1.A, Comunicación públicn; Al participar en debates públicos acerca de la aplicación e importancia de

resultados de cierta investigación, los investigadores deberfan limitar sus comentarios profesionales a

las áreas de especialización en las que son reconocidos y hacer una clara distinción entre los

comentarios profesionales y las opiniones basadas en visiones personales.

77, Denuncia de próctims irresponsables en la investigacién; Los investigadores deberfan informar
a las autoridades correspondientes acerca de cualquier sospecha de conducta inapropiada en la

investigación, incluyendo la fabricación, falsificación, plagio u otras prácücas irresponsables que

comprometan su confiabilidad, como la negligencia, el listado incorrecto de autores, la falta de

información acerca de datos contradictorios, o el uso de métodos analfticos engañosos.

12, Respuesta a práctícas irresponsables en Ia investigaciónr Las instituciones de investigación, las

revistas, organizaciones y agencias profesionales que tengan compromisos con la investigación
deberlan cpntar con procedimientos para responder a acusaciones de falta de ética u offas prácticas

irresponsables en la investigación asf como para proteger a aquellos que de buena fe denuncien tal
comportamiento. De confirmarse una conducta profesional inadecuada u otro tipo de práctica
irresponsable en la investigación, deberlan tomarse las acciones apropiadas inmediatamente,
incluyendo la corrección de la documentación de la investigación.

13, Ambiente pora Ia investigaciénr Las instituciones de invesügación deberfan crear y mantener
condiciones que promuevan la integridad a través de la educación, pollticas claras y estándares
razonables para el avance de la investigación, mientras fomentan un ambiente laboral que incluya la
integridad.

74, Cansideraciones saciales; Los investigadores y las instituciones de investigación deberfan
reconocer que tienen la obligación ética de sopesar los beneficios sociales respecto de los riesgos

inherentes a su trabajo.

La Declaración de Singapur sobre la Integridad en la Investigación fue elaborada en el marco de la 2a

Conferencia Mundial sobre Integridad en la Investigación,2L-24 de julio de 2010, en Singapu¡ como

una gufa global para la conducta responsable en la investigación. Este no es un documento regulador ni
representa las pollticas oficiales de los palses y organizaciones que financiaron y/o participaron en la
Conferencia. Para acceder a las pollticas, lineamientos y regulaciones oficiales relacionados con la
integridad en la investigación, debe consultarse a los órganos y organizaciones nacionales
correspondientes.
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FORMULARIO DE APOYO EN TERRENO 

PROYECTOS CIENTÍFICOS EN TEMAS ANTÁRTICOS 
 
 
 

 
 

I. ANTEDECENTES DEL PROYECTO 
 
 

TITULO DEL PROYECTO  

 
 

PROJECT TITLE  

 
 

INVESTIGADOR(A) RESPONSABLE  INSTITUCIÓN  

 
 

DIRECCIÓN INSTITUCIONAL  CORREO ELECTRÓNICO  

 
 

TELÉFONO FIJO  TELÉFONO MÓVIL  FECHA NACIMIENTO  NACIONALIDAD  

 
 

FUENTE DE FINANCIAMIENTO DEL 
PROYECTO  

PRESUPUESTO TOTAL ASIGNADO PARA 
EJECUCIÓN DEL PROYECTO  

 
 

PRIMER AÑO DE EJECUCIÓN FINANCIERA  ÚLTIMO AÑO DE EJECUCIÓN FINANCIERA  
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1. RESUMEN.  
DESCRIBA CLARAMENTE LOS ASPECTOS PRINCIPALES DE LA INVESTIGACIÓN, INCLUYENDO LOS OBJETIVOS Y RESULTADOS QUE ESPERA OBTENER. ESTE RESUMEN ESTARÁ DISPONIBLE PARA LAS PUBLICACIONES DEL INACH 
(DOCUMENTOS Y SITIO ELECTRÓNICO), POR LO QUE SU CONTENIDO DEBE SER TÉCNICAMENTE CORRECTO Y DE FÁCIL LECTURA POR POTENCIALES REVISORES, INVESTIGADORES DE LA MISMA U OTRAS DISCIPLINAS, Y POR EL 
PÚBLICO EN GENERAL. 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2. OBJETIVOS GENERALES Y ESPECÍFICOS DEL PROYECTO  
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3. PLAN DE TRABAJO Y METODOLOGÍA A UTILIZAR EN TERRENO EN LA EJECUCIÓN DEL PROYECTO 
INDIQUE LA PLANIFICACIÓN DEL TRABAJO EN LA ANTÁRTICA PARA LOS TRES (3) AÑOS PROPUESTOS DE EJECUCIÓN, ASÍ COMO EL DETALLE DE LAS METODOLOGÍAS QUE APLICARÁ DURANTE SU ESTADÍA EN TERRENO EN CADA 
PERÍODO. ESPECIALMENTE, INCLUYA DETALLES SOBRE LAS METODOLOGÍAS QUE REQUIERE IMPLEMENTAR PARA RECOLECTAR LAS MUESTRAS O DATOS PARA LOGRAR LOS OBJETIVOS PROPUESTOS. NO INCLUYA LAS ACTIVIDADES 
QUE REALIZARÁ EN LOS LABORATORIOS DE SU INSTITUCIÓN, FUERA DE LA ANTÁRTICA. 
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II. REQUERIMIENTOS LOGÍSTICO-OPERATIVOS, FORE-LO 

 

 
1. TEMPORADAS DE TRABAJO EN TERRENO 

NÚMERO DE TEMPORADAS DE TERRENO REQUERIDAS  

 

PRIMER AÑO DE EJECUCIÓN DE ACTIVIDADES DE TERRENO  

 

CONSIDERACIONES PARA LAS TEMPORADAS DE TERRENO: 

El INACH solicitará anualmente actualizar la información de los requerimientos en terreno mediante un nuevo Formulario de Requerimientos Logísticos, Fore-Lo. 

El compromiso de apoyo del INACH quedará establecido en la correspondiente Carta de Apoyo. 

El INACH podrá solicitar a los investigadores información adicional o aclaraciones en cualquier etapa del proyecto. 

 
2. TRABAJO EN TERRENO 

2.1. INVESTIGADORES  PARTICIPANTES  EN  TERRENO  Y  CONFORMACIÓN  DEL  GRUPO 

AÑO 
NÚMERO DE 

INVESTIGADORES  
FUNCIONES GENERALES PRINCIPAL TAREA A DESARROLLAR EN TERRENO 

1  
Describa las funciones generales de los miembros del grupo de investigadores 
(EJEMPLO: 2 Investigadores responsables de líneas de trabajo, 2 técnicos; 1 
doctorante; etc.) 

EJEMPLO: Investigadores responsables de líneas: Encargados del 
cumplimiento de los objetivos de terreno. Responsable del grupo de 
trabajo.  
Técnicos: Recolección de muestras y análisis preliminares. 
Doctorante: Recolección de muestras y análisis preliminares. 

2    

3    

4    

5    

 

CONSIDERACIONES PARA LA CONFORMACIÓN DE GRUPOS: 

ACTIVIDADES DE BUCEO: Se recuerda que la Autoridad Marítima nacional solicita que las actividades de buceo sean desarrolladas por al menos 3 buzos, siempre en forma conjunta. Además, se les exige portar 
en terreno sus licencias de BUZO PROFESIONAL al día. 

ACTIVIDADES CON BOTE ZODIAC: Se recuerda que la Autoridad Marítima nacional solicita que las actividades que sean desarrolladas con apoyo de bote de goma cuenten con al menos 2 patrones de bote 
acreditados, quienes siempre deberán realizar trabajos en forma conjunta. Además, se les exige portar en terreno sus LICENCIAS correspondientes, al día. 

SOBRE EL VESTUARIO: Se recuerda que el INACH sólo facilitará la capa externa a los investigadores de proyectos ANID, esto es parka y cubre pantalón. Además, se facilita bolso ropero. 
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2.2. PERÍODO SOLICITADO PARA EL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES DE TERRENO 

AÑO 1 AÑO 2 AÑO 3 

MES N° DÍAS (*) MES N° DÍAS (*) MES 
N° DÍAS 

(*) 

NOVIEMBR
E 

  NOVIEMBRE   
NOVIEMBR
E 

  

DICIEMBRE   DICIEMBRE   DICIEMBRE   

ENERO   ENERO   ENERO   

FEBRERO   FEBRERO   FEBRERO   

MARZO   MARZO   MARZO   

OTRO: 
(especifique
) 

  
OTRO: 
(especifique) 

  
OTRO: 
(especifique) 

  

 
 
 

2.3. JUSTIFICACIÓN CIENTÍFICA DEL PERÍODO SOLICITADO (**). 

 
EJEMPLO:  

Para el año 1 se requiere trabajar en suelo descubierto, por lo que se requiere una época en donde se pueda encontrar la mayor cantidad de área libre de nieve y hielo. 

El año 2 es necesario instalar equipos lo más temprano en la temporada, para llevar un registro continuo en el período de reproducción. 

Etc. 

 

 
 

(*) Se solicita especificar el número total de días necesarios para la toma de muestras, sin considerar el tiempo de traslado. 

(**) El INACH requiere comprender la necesidad científica de ejecutar las actividades de terreno en un período específico, por lo que se solicita explicar brevemente las condiciones apropiadas para el trabajo de 
terreno, considerando condiciones externas que justifican la realización de las actividades en un período específico, tales como: número de horas de luz, condiciones climáticas, suelo descubierto, coordinación 
con otras actividades, etc. 
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2.4. OBJETIVOS DEL PROYECTO Y ACTIVIDADES DE TERRENO RELACIONADAS 

AÑO 
OBJETIVOS DE LA CAMPAÑA DE 
TERRENO 

ACTIVIDAD  EXPLIQUE BREVEMENTE LA ACTIVIDAD 
A DESARROLLAR 

N° ESTIMADO DE 

N° NOMBRE ACTIVIDAD (*) DÍAS INVESTIGADORES 

1 

 1     

 2     

 3     

      

      

AÑO 
OBJETIVOS DE LA CAMPAÑA DE 
TERRENO 

ACTIVIDAD  EXPLIQUE BREVEMENTE LA ACTIVIDAD 
A DESARROLLAR 

N° ESTIMADO DE 

N° NOMBRE ACTIVIDAD (*) DÍAS INVESTIGADORES 

2 

 1     

 2     

 3     

      

      

AÑO 
OBJETIVOS DE LA CAMPAÑA DE 
TERRENO 

ACTIVIDAD  EXPLIQUE BREVEMENTE LA ACTIVIDAD 
A DESARROLLAR 

N° ESTIMADO DE 

N° NOMBRE ACTIVIDAD (*) DÍAS INVESTIGADORES 

3 

 1     

 2     

 3     

      

      

 
 

 (*) El nombre de la actividad debe indicar en forma clara QUÉ SE REALIZARÁ (Colecta, medición, observación, instalación, etc.) Y PARA QUÉ (elemento a muestrear, observar,  instalar o reparar). Ejemplo: 
Observación de pingüinos.   
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2.5.  ACTIVIDADES A REALIZAR 

AÑO 

LUGAR 

ACTIVIDAD  N° DE DÍAS 
N° DE 

PERSONAS (**) 

REQUERIMIENTOS 
DE USO DE 

LABORATORIO (***) 

APOYO LOGÍSTICO 
REQUERIDO (****) 

COORDENADAS (*) 
NOMBRE SECTOR 

LAT (S) LONG (W) 

1 

62°12'4.96" 
Ejemplo: 
MUESTRE
O 1 

Península Fildes 
 

7 3 INVES NO 
● 4x4,  
● Apoyo de personal logístico para 

instalación de equipo. 

62°12'4.96" 
Ejemplo: 
ANÁLISIS 

Base Escudero 
 

14 3 INVES 
Refrigerador -20°C, 
estufa de secado  

Sin requerimientos especiales 

        

        

AÑO 

LUGAR 

ACTIVIDAD  N° DE DÍAS 
N° DE 

PERSONAS (**) 

REQUERIMIENTOS 
DE USO DE 

LABORATORIO (***) 

APOYO LOGÍSTICO 
REQUERIDO (****) 

COORDENADAS (*) 
NOMBRE SECTOR 

LAT (S) LONG (W) 

2 

        

        

        

        

AÑO 

LUGAR 

ACTIVIDAD  N° DE DÍAS 
N° DE 

PERSONAS (**) 

REQUERIMIENTOS 
DE USO DE 

LABORATORIO (***) 

APOYO LOGÍSTICO 
REQUERIDO (****) 

COORDENADAS (*) 
NOMBRE SECTOR 

LAT (S) LONG (W) 

3 

        

        

        

        

 

(*) Se sugiere que las coordenadas geográficas (0° 0’ 0’’) sean obtenidas utilizando el programa GOOGLE EARTH e incluir mapa con los puntos de muestreo como anexos a este formulario. 
(**) Número de personas mínimo en terreno para desarrollar la actividad. 
(***) En base a las plataformas antárticas y el equipamiento descrito en ellas en sitio web INACH (http://www.inach.cl/inach/?page_id=10440). 
(****) Especificar qué tipo de apoyo requiere para desarrollar la actividad. Ejemplo: Apoyo de bote para actividades de buceo; apoyo logístico para la instalación de equipo; apoyo de vehículo para traslado de 

muestras, etc. 
 
 
 
 

3.  MUESTRAS A RECOLECTAR 
Detalle el número, peso y/o volumen de las muestras que requiere colectar en la Antártica durante la ejecución de las actividades en terreno, indicando el tipo y especie, cuando sea posible (acorde a la 

Clave, a pie del cuadro). Presente la estimación más cercana a la planificación de actividades propuesta. 

AÑO 1 
N°MUESTRAS 

/DATO 
TIPO DE 

MUESTRA 
DETALLE ESPECIE 

EDA
D 

SEX
O 

SITIO DE 
RECOLECCIÓN 

PESO / 
VOLUME

N 

FORMA  
ALMACENAJE 

MODO TRASLADO 
MUESTRAS A P .ARENAS 

 Ejemplo: 30 Se Rocas sedimentarias - - - 
Cerro Fósil, pla. 
Fildes  

3 kg 
Bolsas plásticas 
rotuladas 

Cajas de madera. 

           

           

http://www.inach.cl/inach/?page_id=10440
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AÑO 2 
N°MUESTRAS 

/DATO 
TIPO DE 

MUESTRA 
DETALLE ESPECIE 

EDA
D 

SEX
O 

SITIO DE 
RECOLECCIÓN 

PESO / 
VOLUME

N 

FORMA  
ALMACENAJE 

MODO TRASLADO 
MUESTRAS A P. ARENAS 

           

           

           

           

AÑO 3 
N°MUESTRAS 

/DATO 
TIPO DE 

MUESTRA 
DETALLE ESPECIE 

EDA
D 

SEX
O 

SITIO DE 
RECOLECCIÓN 

PESO / 
VOLUME

N 

FORMA  
ALMACENAJE 

MODO TRASLADO 
MUESTRAS A P. ARENAS 

           

           

           

           

 

 

Clave Tipo de Muestra: Ve = Muestra Vegetal; An = Muestra Animal; Mi = Microorganismo; Ro = Roca; Se = Sedimento; Is = Hielo-Nieve; Ag = Agua; T = Temperatura; At = Dato atmosférico; O = Otro. 
Clave Edad: Ad = Adulto; J = Juvenil; C = Cachorro; H = Huevo; P = Polluelo; S = Semilla; Pl = Planta completa; Ch = Champa. 
Clave Sexo: M = Macho; F = Hembra. 
NOTA: Si no es posible determinar la edad, sexo u otro parámetro, indicar ND (No determinado). 
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4. REQUERIMIENTO DE TRASLADO DE CARGA 

AÑO 
CARGA DESDE PUNTA ARENAS HACIA LA ANTÁRTICA 

N DESCRIPCIÓN DETALLADA DE LA CARGA 
PESO TOTAL 

(kg) 
VOLUMEN TOTAL 

(m3) 
DESTINO FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA 

1 

1      

2      

3      

4      

CARGA DESDE LA ANTÁRTICA HACIA PUNTA ARENAS 

N DESCRIPCIÓN DETALLADA DE LA CARGA 
PESO TOTAL 

(kg) 
VOLUMEN TOTAL 

(m3) 
DESTINO FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA 

1      

2      

3      

4      

 
 

AÑO 
CARGA DESDE PUNTA ARENAS HACIA LA ANTÁRTICA 

N DESCRIPCIÓN DETALLADA DE LA CARGA 
PESO TOTAL 

(kg) 
VOLUMEN TOTAL 

(m3) 
DESTINO FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA 

2 

1      

2      

3      

4      

CARGA DESDE LA ANTÁRTICA HACIA PUNTA ARENAS 

N DESCRIPCIÓN DETALLADA DE LA CARGA 
PESO TOTAL 

(kg) 
VOLUMEN TOTAL 

(m3) 
DESTINO FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA 

1      

2      

3      

4      

 

(*) El peso máximo permitido por pasajero como carga personal es de 20 kilogramos; sobre este peso, se podrá cobrar sobrecarga, costo que debe asumir el proyecto.  

 En los trayectos PARENAS-FREI-PARENAS los operadores aéreos sólo permiten un máximo de 20 kilogramos como carga personal, incluido notebook y carga por mano; el resto del equipaje debe ser 
considerado como carga y estar en las dependencias de INACH con antelación al ingreso al Territorio Antártico, según se indique en la Carta de Apoyo Logístico correspondiente. 
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AÑO 
CARGA DESDE PUNTA ARENAS HACIA LA ANTÁRTICA 

N DESCRIPCIÓN DETALLADA DE LA CARGA 
PESO TOTAL 

(kg) 
VOLUMEN TOTAL 

(m3) 
DESTINO FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA 

3 

1      

2      

3      

4      

CARGA DESDE LA ANTÁRTICA HACIA PUNTA ARENAS 

N DESCRIPCIÓN DETALLADA DE LA CARGA 
PESO TOTAL 

(kg) 
VOLUMEN TOTAL 

(m3) 
DESTINO FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA 

1      

2      

3      

4      

 
 
 
 

 
 

 

5. OBSERVACIONES U OTROS REQUERIMIENTOS A CONSIDERAR EN TERRENO, SEGÚN EL PLAN DE TRABAJO ORIGINAL DEL PROYECTO PARA LAS 
ACTIVIDADES EN LA ANTÁRTICA. 
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III.  CUMPLIMIENTO AMBIENTAL 
 
En base a esta información, el INACH determinará el nivel de impacto que la actividad propuesta generaría sobre el medio ambiente antártico. Debe completar cada punto, según la planificación de actividades 
en terreno. El resultado del análisis de la información presentada, así como el compromiso para emitir los permisos de recolección de muestras de organismos vivos, sus partes o derivados, y del ingreso a Zonas 
Especialmente Protegidas, quedará establecido en un certificado emitido por el INACH. 
 
 

1.  TIPO DE  ACTIVIDADES DEL PROYECTO 
Indique las tareas que ejecutará dentro de las actividades propuestas en la antártica para su proyecto. 

TIPO SI NO 

1. Recolección y/o intromisión perjudicial sobre la flora o la fauna   

2. Recolección y/o intromisión perjudicial sobre Especies Especialmente Protegidas   

3. Recolección de elementos naturales no vivos (fósiles, rocas, restos de animales muertos, hielo, agua, sedimentos, etc.)   

4. Ingreso a Zonas Antárticas Especialmente Protegidas o Administradas   

5. Introducción de especies al Área del Tratado Antártico   

6. Introducción de sustancias químicas y/o pesticidas    

7. Introducción y uso de sustancias radioactivas   

8. Introducción y uso de combustibles   
 
 

2. SOLICITUD DE INGRESO A ZONAS ANTÁRTICAS ESPECIALMENTE PROTEGIDAS 

Indique el nombre, número y motivo de ingreso a zonas protegidas antárticas, si corresponde. Las ZAEPs establecen la restricción de acceso a ellas, 
por lo que el trabajo en cada sitio debe estar científicamente justificado en la formulación del proyecto. 

Para la identificación y planes de manejo de cada ZAEP, visite la base de datos de las Zonas Protegidas de la Secretaría del Tratado Antártico 
(https://www.ats.aq/devph/es/apa-database) 

ZAEP N° NOMBRE DE LA ZONA FINALIDAD DEL INGRESO A LA ZONA 

   

   

   

   
 
 

3. SOLICITUD DE INTRODUCCIÓN DE ESPECIES A LA ANTÁRTICA 

Indique las especies que requiere introducir a la Antártica para los estudios propuestos en el marco de su proyecto, SÓLO SI CORRESPONDE. 

Nº INDIVIDUOS ESPECIE OBJETIVO DE LA INTRODUCCIÓN LUGAR DE USO 

    

    

    

    
 
 
 

https://www.ats.aq/devph/es/apa-database
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4. SOLICITUD DE INTRODUCCIÓN DE SUSTANCIAS QUÍMICAS Y/O PESTICIDAS, SUSTANCIAS RADIOACTIVAS O COMBUSTIBLES, A LA ANTÁRTICA 

Indique los productos químicos que requiere introducir a la Antártica para el desarrollo de los estudios propuestos en el marco de su proyecto, así como cualquier otro compuesto y/o combustible, 
necesarios de usar en terreno, SÓLO SI CORRESPONDE. 

SUSTANCIA A INTRODUCIR CANTIDAD FINALIDAD DE LA INTRODUCCIÓN LUGAR DE USO 

    

    

    

    
 
 

5. DESECHOS QUE GENERARÍA LA ACTIVIDAD DURANTE SU ESTADÍA EN LA ANTÁRTICA 

Indique la totalidad de desechos que se producirían mientras esté ejecutando su proyecto en la Antártica, indicando cómo serán almacenados o tratados, según corresponda. Considere los residuos 
sólidos y líquidos, incluidos aquellos de origen humano. Presente una estimación de las cantidades o volúmenes a generar. 

 

 
 

6. ALMACENAJE DE SUSTANCIAS QUÍMICAS O COMBUSTIBLE EN LA ANTÁRTICA 
Señale si la actividad a desarrollar requiere el uso especial y el almacenaje de combustible o sustancias químicas en la Antártica durante su ejecución. Indique el tipo de combustibles o sustancias 
químicas, cantidades, sitios y forma de almacenaje. Esta información debe cruzarse con la indicada en el punto 4. 

 

 
 

7. EVENTUALES IMPACTOS ACUMULATIVOS Y NEGATIVOS 
De acuerdo a las actividades propuestas para desarrollar en la Antártica en el marco de su proyecto, indique qué eventuales impactos negativos podrían generarse sobre el ambiente antártico y 
cuáles de ellos podrían acumularse en el tiempo. 
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8. PROCEDIMIENTOS ALTERNATIVOS 
Indique si existen procedimientos alternativos a los propuestos en su proyecto para ejecutar su actividad en la Antártica y lograr los objetivos propuestos. 

 

 

9. NECESIDAD DE DESARROLLAR LAS ACTIVIDADES EN LA ANTÁRTICA 
Justifique la necesidad de desarrollar el proyecto propuesto en la Antártica. 

 

 
 
 
FECHA DE PRESENTACIÓN DE LA SOLICITUD DE APOYO 
EN TERRENO AL INACH:   
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

NOMBRE Y FIRMA DEL(DE LA) 
INVESTIGADOR(A) PRINCIPAL 

 



 

 

Carta de Compromiso Instituciones Asociadas  

 

 

DECLARACIÓN DE COMPROMISO  

INSTITUCIÓN (Escriba el nombre de la Institución Asociada) 

  

CONCURSO NÚCLEOS MILENIO 

CONVOCATORIA 2026 

DEPARTAMENTO MILENIO E INICIATIVAS CIENTÍFICAS DE FRONTERA 

SUBDIRECCIÓN DE CENTROS DE INVESTIGACIÓN ASOCIATIVA – ANID 

 

Con fecha (Día del mes del 2026), mediante la presente y en mi calidad de (Escriba el 

cargo), expreso el compromiso de la (Escriba el nombre de la Institución) como 

Institución Asociada, de contribuir y apoyar al (Escriba el nombre del proyecto) en el 

buen desarrollo del proyecto de investigación científica que llevarán a cabo, durante la 

totalidad de la vigencia del convenio de financiamiento respectivo.  

 

En específico, el compromiso se remite a los siguientes aspectos:  

- (Completar) 

-  

-  

-  

Sobre los bienes y equipos que queden a cargo de nuestra institución, nos haremos 

responsables que estos se encuentren en las condiciones adecuadas para su buen uso, 

así como mantenerlos con seguro vigente y/o el lugar donde se encuentran.  En caso de 

desistimiento por parte de la (Escriba el nombre de la Institución), declaro que los bienes 

y equipos adquiridos con fondos de este proyecto y que estén bajo nuestro poder, serán 

cedidos al/a la Director(a) y/o Director(a) Alterno(a) del (Escriba el nombre del Núcleo), 

o se dispondrán todas las medidas necesarias para el uso sin restricción de las personas 

que estos determinen, con la finalidad de no entorpecer el correcto funcionamiento del 

Núcleo Milenio.  

 

  

 

 

__________________________________  

Nombre  

Cargo  

Nombre Institución  

  

 

Este compromiso se establece como una base de entendimiento entre las partes, sin 

perjuicio de las mejoras que se puedan alcanzar durante la vigencia del Núcleo Milenio.  

 

 

 

 



 

 

 

 

 
 
 
 
 

Declaración Jurada Postulante/Institución Asociada 
 

DECLARACIÓN JURADA DE INSTITUCIÓN ASOCIADA 

FIRMADA POR REPRESENTANTE LEGAL 

 

CONCURSO NÚCLEOS MILENIO 

CONVOCATORIA 2026 

DEPARTAMENTO MILENIO E INICIATIVAS CIENTÍFICAS DE FRONTERA 

SUBDIRECCIÓN DE CENTROS DE INVESTIGACIÓN ASOCIATIVA – ANID 

 

Por medio del presente, con fecha (Día del Mes del 2026), la institución Escriba el nombre de la 

Institución Asociada declara estar en pleno conocimiento de las bases concursales de la 

Convocatoria 2026 del concurso Núcleos Milenio, así como de los recursos solicitados y las 

actividades propuestas a desarrollar en el proyecto titulado “Escriba el título del proyecto “. 

 

Adicionalmente, el representante legal manifiesta que de resultar seleccionado el proyecto y recibir 

la adjudicación, la Institución Asociada se compromete a: 

 

1. Dar cumplimiento a lo dispuesto en la Ley N°21.369 que regula el acoso sexual, la violencia y 

la discriminación de género en el ámbito de la educación superior, como también a lo dispuesto 

en la Ley N°21.643 que regula la prevención, investigación y sanción del acoso laboral, sexual 

o de violencia en el trabajo, en orden a propender relaciones laborales fundadas en un trato 

libre de violencia, compatible con la dignidad de las personas y con perspectivas de género. 

 

Asimismo, el(la) Director(a) declara: 

1. Dar cumplimiento a lo dispuesto en la Ley N°21.369 que regula el acoso sexual, la violencia 

y la discriminación de género en el ámbito de la educación superior, como también a lo 

dispuesto en la Ley N°21.643 que regula la prevención, investigación y sanción del acoso 

laboral, sexual o de violencia en el trabajo, en orden a propender relaciones laborales 

fundadas en un trato libre de violencia, compatible con la dignidad de las personas y con 

perspectivas de género. 

 

 

 

__________________________________  

(Indique Nombre, RUT y Firme) 

Representante Legal de la Institución Asociada 

 

 

 

__________________________________  

(Indique Nombre, RUT y Firme) 

Director(a) 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anex Indicators of the Project 

 

To complete the table of indicators, you must consider the sum or averages (whichever corresponds) 

of the total of Principal Investigators that maque up the project team. Individual data should not be 

included.  

 

1. Excellence Research Indicators: 

RESEARCH INDICATORS YEAR 1 

(Annual Expected Value) 

YEAR 2 

(Annual Expected Value) 

YEAR 3 

(Annual Expected 

Value) 

Principal researchers’ total Number of ISI/WoS 

Publications per year* 

   

Principal researchers’ Percentage of WOS 
publications ranked in Q1 & Q2 * 

   

Total publications (other than ISI/WoS) per year*    

Total Number of Scientific Books and Chapters    

Note: Indicators marked with an asterisk are required for application. 

 

2. Associate Research Indicators 

COLLABORATIVE RESEARCH INDICATORS YEAR 1 

(Annual Expected Value) 

YEAR 2 

(Annual Expected Value) 

YEAR 3 

(Annual Expected 

Value) 

Number of indexed publications among project´s 

research lines per year* 

   

Number of indexed publications among 2 or more 

members (all categories) of the project per year* 

   

Number of post-graduate theses co- tutored among 

the members of the project per year* 

   

Note: Indicators marked with an asterisk are required for application. 

 

 



 

 

 

3. Advanced Human Capital Training Indicators 

ADVANCED HUMAN CAPITAL TRAINING INDICATORS YEAR 1 

(Annual Expected Value) 

YEAR 2 

(Annual Expected Value) 

YEAR 3 

(Annual Expected 

Value) 

Number of Undergraduate students per year*    

Number of Master’s students per year*    

Number of PhD students per year*    

Number of young researchers exclusively hired by the 

project* 

   

Note: Indicators marked with an asterisk are required for application. 

 

4. Collaborative Networks and Internationalization Indicators 

COLLABORATIVE NETWORKS AND 

INTERNATIONALIZATION INDICATORS 

YEAR 1 

(Annual Expected Value) 

YEAR 2 

(Annual Expected Value) 

YEAR 3 

(Annual Expected 

Value) 

Number of joint projects with international institutions 

or research centers* 

   

Number of joint projects with national institutions or 

research centers* 

   

Number of formal collaboration agreements with 

other national or international institutions or research 

centers* 

   

Note: Indicators marked with an asterisk are required for application. 

 

5.  Outreach 

DIALOGUE AND OUTREACH INDICATORS YEAR 1 

(Annual Expected Value) 

YEAR 2 

(Annual Expected Value) 

YEAR 3 

(Annual Expected 

Value) 

Number of outreach events (for example: seminars, 

workshops, exhibitions) * 

   

Number of followers in social networks and digital 

media* 

   

Note: Indicators marked with an asterisk are required for application. 

 



 

 

 

 

 

Plan de trabajo (Carta Gantt) 

 

Se debe completar un plan de trabajo con todos los objetivos del proyecto y que deben comprender cada uno 

de estos ejes: 

1. Desarrollar investigación científica de frontera, 

2. Fomentar la investigación asociativa entre los(as) investigadores (as) del Centro, 

3. Formar capital humano avanzado altamente calificado, 

4. Establecer redes de colaboración tanto nacionales como internacionales con el objetivo primordial de 

generar el intercambio de conocimientos entre los grupos de científicos de los centros y los(as) 

investigadores(as) de otros centros nacionales e internacionales de excelencia mundial, 

5. Promover la difusión y transferencia de los resultados a la comunidad científica y a la sociedad.  

 

WORKING PLAN FOR XXXXXX 

 

Objectives/Activities 
Year 

1st 2nd 3rd 

Objective 1:     

Expected result    

Activity 1    

Activity 2    

Activity n    

Objective 2:     

Expected result    

Activity 1    

Activity 2    

Activity n    

Objective N    

 

 



 Nombre del concurso:  
 

Concurso Núcleos Milenio en Ciencias Naturales y 

Exactas 2026 
 

Millennium Nuclei in Natural and Exact Sciences 2026 competition 
 

En el siguiente  Link podrá descargar el formulario de postulación del presente concurso en 

formato pdf. Este documento es únicamente para facilitar el proceso de preparación y 

redacción de la información de postulación, ya que en ningún caso se podrá utilizar como 

antecedente válido para la postulación. Como indican las bases: “La presentación de las 

Propuestas de Núcleos Nuevos y de Renovación se realizará únicamente a través del Sistema 

de Concursos en Línea, en la dirección http://concursos.iniciativamilenio.cl". 

 

Toda la información ingresada en el siguiente proceso de postulación debe estar en idioma 

inglés, salvo la sección de resumen de la propuesta, para la cual se deberá ingresar un 

resumen en idioma inglés y otro español. Los nombres propios o títulos de revistas o libros no 

es necesario que estén traducidos. 

Atención: la plataforma de postulación posee un contador de caracteres propio para medir el 

límite exigido en cada sección. Para su orientación por favor ceñirse al contador disponible en 

cada sección. 
 
In the following  Link you can download the application form for this contest in pdf format. The sole objective of this 

document is to facilitate the process of preparing and writing the information in the application, since in no case may it 

be used as a valid antecedent for the application. As indicated in the terms and conditions: "The submission of New 

Nuclei and Renewal Proposals will be made only through the Online Contest System, at the address 

http://concursos.iniciativamilenio.cl”. 
 

All the information entered in the following application process must be in English, except for the summary section of 

the proposal, for which a summary must be entered in English and Spanish. Proper names or titles of magazines or 

books do not need to be translated. 
Please note: the application platform has its own character counter to measure the required limit in each section. For 

guidance, please refer to the counter available in each section. 

 

 

Ítem 1: Información General 
General Information 

 

1.1. Información del Núcleo Milenio 
Millennium Nucleus Information 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Se aceptará sólo una propuesta de Núcleo por postulante en calidad de Director(a). 
Each applicant will be allowed to submit one Nucleus proposal, which shall be presented by its Director 

https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/DescargarAnexo2/74900
http://concursos.iniciativamilenio.cl/
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/DescargarAnexo2/74900
http://concursos.iniciativamilenio.cl/
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10029#collapse1
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10029#collapse1
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10029#collapse1
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10029#collapse1


 

Título del Concurso 
Competition Title              

Concurso Núcleos Milenio en Ciencias Naturales y Exactas  
2026 

Tipo de Proyecto 
Type of Project 

 
 

Núcleo nuevo 
Se entiende por Núcleo Milenio nuevo: Núcleo Milenio basado en una 
propuesta para crear un nuevo centro de investigación colaborativo, que NO 
ha estado vigente durante los últimos 3 (tres) años. 

The New Millennium Nucleus is understood as a Nucleus based on a proposal to create a 
new collaborative research center, which has NOT been in force for the last 3 (three) years.  
 

 

 

Núcleo de renovación 

Se entiende por Núcleo Milenio de Renovación: Núcleo Milenio basado en 
una propuesta que proviene de un Núcleo que ha terminado o está por 
terminar la vigencia de sus 3 (tres) años, que postula con el fin de extenderse 
por un segundo periodo y que no ha participado de un proceso de renovación 
previo.  

The Millennium renewal Nuclei is understood as a Nuclei based on a proposal that comes 
from a Nuclei that has finished or is about to finish its 3 (three) years, which postulates in 
order to be extended for a second period and that has not participated in a previous renewal 
process 
 

Nombre del Núcleo Milenio 

 

Ingrese el nombre del Núcleo propuesto. El nombre ingresado deberá 
comenzar obligatoriamente con las palabras Núcleo Milenio. Este nombre no 
podrá ser modificado durante el proceso del concurso. 

 
Millennium Nucleus Name 

 
 

Please type the Nucleus name in English. The name must begin with the 
words Millennium Nucleus. You will not be able to modify this name during 
the competition process. 

Acrónimo 
Acronym 

 

 

Ingrese el acrónimo propuesto para el Núcleo 
Please type the proposed acronym for the Nucleus 

 

 

 



1.2. Información Personal (Director) 
Personal Information (Director) 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Nombres* 
Names  

Modificar desde  Mis Datos 

Primer apellido* 
First surname  

Modificar desde  Mis Datos 

Segundo apellido* 
Second surname  

Modificar desde  Mis Datos 
 

CI o Pasaporte* 
CI (Chilean ID) or Passport Number  

Modificar desde  Mis Datos 

Correo Electrónico* 
E-Mail 

 

 

Modificar desde  Mis Datos 
 

Fecha de Nacimiento* 
Birth Date 

 

 

Modificar desde  Mis Datos 
 

Género* 
Gender 

 

 

Modificar desde  Mis Datos 

Nacionalidad* 
Nationality 

 

 

Modificar desde  Mis Datos 

País de Residencia al momento de la postulación* 
Country of Residence at the time of application 

 

 

Modificar desde  Mis Datos 

Región* 
Region 

 

 

Modificar desde  Mis Datos 

Área de especialidad* 
Area of expertise 

 
 
 

 

 

https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos
https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos
https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos
https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos
https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos
https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos
https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos
https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos
https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos
https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos


 1.3. Afiliación Principal / Principal Affiliation 
Please fill-in the Researcher’s primary place of employment. 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Institución* 
Institution 

 

 

Indique el principal lugar de trabajo del investigador.  

Indicate the principal workplace of the researcher. 

Modificar desde  Mis Datos 

Cargo* 
Position  

Indique la posición actual que ocupa (por ejemplo, profesor, 
profesor asociado, científico asociado entre otros) 

State the current position (for example: Professor, Associate Professor, 
Staff Scientist, other). 

Departamento / División* 
Department / Division  

Facultad / Área* 
Faculty / Area  

Dirección para envío* de 
correspondencia 

Postal Address 

 

Calle, número, departamento, etc. Se podrá enviar la 
notificación con la resolución del concurso por carta certificada 
a esta dirección. . 
Street address, number, department, etc. A regular mail using postal office 
with the notification of the results of the competition shall be send to this 
address. 

País* 
Country  

Chile
 

Región* 
Region  

Región de Valparaíso
 

Ciudad* 
City 

Santiago
 

Comuna* 
District  

Algarrobo
 

Teléfono 1* 
Telephone 1 

 

 

Formato: Código país + Código área + N° Teléfono 
Format: Country Code + Area code + Telephone Number 

Teléfono 2 
Phone 2  

Formato: Código país + Código área + N° Celular 
Format: Country Code + Area code + Mobile Number 

https://post-im.conicyt.cl/Usuarios/MisDatos


Sitio Web 
Website  

 

1.4. Investigación en Territorio Chileno Antártico: 
¿Su proyecto contempla realizar trabajos de investigación en el Territorio Chileno Antártico? 
Research in Chilean Antarctic Territory: Does your project include research work in the Chilean Antarctic Territory? 

 

 

 

*Proyectos que contemplen realizar trabajos de investigación en la Antártica chilena deberán seguir los 
procedimientos indicados en las bases concursales durante el proceso de postulación y eventual adjudicación. 
*Projects that consider carrying out research work in Chilean Antarctica must follow the procedures indicated in the competition terms 
and conditions during the application process and eventual awarding of the project. 

 

1.5. Declaración de Compromiso 
Commitment Agreement 

 



Declaración de Compromiso del (de la) Director(a) del Núcleo Milenio 

 

Por este medio declaro que la información entregada en esta postulación es fidedigna, y que adhiero a la Declaración 

de Singapur, contenida en la Resolución Exenta Nº 157 del 24 de enero de 2013 de Conicyt, como guía global para una 

conducta responsable en la investigación (link resolución). Acepto asumir la responsabilidad de dirigir y ejecutar el Núcleo 

en sus ámbitos técnicos, administrativos y financieros. 

Me comprometo a hacer un uso adecuado de los recursos, cumpliendo con la Ley y normativa vigente. 

Entregaré los informes de estado requeridos dentro de los plazos estipulados en caso de concederse la subvención 

como resultado de esta postulación. 

También tomo la responsabilidad de cumplir con las normas de protección del medio ambiente y los sujetos humanos 

de investigación y, según corresponda, la responsabilidad del trato y uso humano de animales de laboratorio y seguridad 

del laboratorio. 

Certifico que soy un ciudadano chileno o extranjero que residirá al menos 8 meses al año en Chile en caso de adjudicarse 

el Núcleo de mi propuesta 

Acepto que, al presentar una propuesta en este concurso, manifiesto mi conformidad y aceptación de las Bases e 

instrucciones del Sistema de Concursos en Línea que lo rigen. 

Finalmente, me doy por informado que la Iniciativa Científica Milenio y la Agencia Nacional de Investigación y Desarrollo 

(ANID) asumen que, al recibir mi propuesta, he analizado las presentes Bases y las aclaraciones y respuestas a 

consultas realizadas en la sección correspondiente del Sistema de Concursos en Línea. 

 

Millennium Nucleus Director's Commitment Declaration 

I hereby declare that the information provided in this application is reliable, and that I adhere to the Singapore Declaration, contained 

in Conicyt Exempt Resolution No. 157 of January 24, 2013, as a global guide for responsible conduct in research (link resolution). I 

agree to assume the responsibility of directing and executing the Nucleus in its technical, administrative and financial areas. 

I commit myself to make an adequate use of the resources, complying with the Law and regulations in force. 

I will deliver the required status reports within the stipulated deadlines in case the grant is awarded as a result of this application. 

I also take responsibility for compliance with environmental and human research subject protection regulations and, as appropriate, 

responsibility for the humane treatment and use of laboratory animals and laboratory safety. 

I certify that I am a Chilean or foreign citizen who will reside at least 8 months per year in Chile if awarded the Nucleus of my proposal. 

I accept that, by submitting a proposal in this competition, I declare my conformity and acceptance of these Competition rules and 

instructions of the Online Competition System. 

Finally, I acknowledge that the Millennium Science Initiative and the National Agency for Research and Development (ANID) assume 

that upon receipt of my proposal, I have analyzed these Competition rules and the clarifications and answers to questions made in the 

corresponding section of the Online Competition System. 

 

https://www.conicyt.cl/wp-content/blogs.dir/28/files/2013/05/157-13-REX_declaraci%C3%B3n-de-Singapur.pdf
https://www.conicyt.cl/wp-content/blogs.dir/28/files/2013/05/157-13-REX_declaraci%C3%B3n-de-Singapur.pdf


 

 

Ítem 2: Instituciones Asociadas 
Associated Institutions 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

 

Las bases indican que cada propuesta debe ser presentada con al menos 1 (una) Institución Asociada durante toda 

la vigencia del proyecto. Agregue la(s) institución(es) presionando el botón "Agregar Institución" o "Registrar 

Institución" ubicado más abajo. Para cada una de las Instituciones Asociadas deberá adjuntar una declaración 

que acredite el cumplimiento de la ley N°21.369, indicando que se dio cumplimiento a dicha ley y 

posteriormente a la ley 21.643 cuando este aplique, en su relación con el personal de la Institución 

(Universidad) que participará en la presente convocatoria.  

 

Las instituciones asociadas tendrán acceso al contenido de la propuesta en tiempo real, y deberán validar la 

postulación antes de que esta pueda ser enviada. En el caso de que las instituciones asociadas no se encuentren en 

el registro, deberá enviar un correo a milenio@anid.cl con la información de personalidad jurídica y representante 

legal de la institución, e indicar la información del validador (Nombre completo, Rut, teléfono, correo electrónico) con 

al menos 5 días hábiles de anterioridad a la fecha de cierre de postulación. Esta información deberá ser previamente 

validada por la Secretaría Ejecutiva del Programa Milenio. Se recuerda que las instituciones asociadas deberán 

presentar una carta de compromiso, según formato establecido en las bases, donde se establece el aporte o 

apoyo expreso que están dispuestos a prestar al proyecto de investigación en caso de adjudicarse. 

Las declaraciones que acrediten el cumplimiento de la ley N°21.369 y la ley 21.643 de cada institución, junto 

a las cartas de compromiso, deberán ser adjuntadas en un único documento en PDF por Institución, en el 

sobre rojo que aparecerá al agregar cada Institución.  

La sección Ítem 2: Instituciones Asociadas sólo quedará en estado “Sección Completa” cuando las 

Instituciones ingresadas validen la propuesta y adjunten las declaraciones y cartas de compromiso 

solicitadas. 

According to the guidelines, each proposal must be submitted with at least one (1) Associated Institution for the entire 

duration of the project. Please add the institution(s) by clicking the “Add Institution” or “Register Institution” button 

located below. 

For each Associated Institution, a declaration must be attached certifying compliance with Law No. 21.369, stating that the 

institution adheres to this law, and subsequently with Law No. 21.643 when applicable, with respect to the institution’s 

(university’s) personnel participating in this call. 

Associated institutions will have real-time access to the contents of the proposal and must validate the application before 

it can be submitted. 

If any associated institution is not listed in the registry, you must send an email to milenio@anid.cl including the 

institution’s legal entity information and legal representative details, as well as the validator’s information (full name, 

national ID number, phone number, and email address), at least five (5) business days prior to the application deadline. 

This information must be validated in advance by the Executive Secretariat of the Millennium Program. 

Please note that each associated institution must submit a Letter of Commitment, using the format established in the 

guidelines, specifying the contribution or support they are willing to provide to the research project in the event it is 

awarded. 

https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10026#collapse2
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10026#collapse2
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10026#collapse2
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10026#collapse2


 

The declarations certifying compliance with Law No. 21.369 and Law No. 21.643 from each institution, along with the 

Letters of Commitment, must be uploaded as a single PDF file per institution in the red folder that will appear once each 

institution is added. 

Section Item 2: Associated Institutions will only be marked as “Section Complete” once the entered institutions validate 

the proposal and upload the required declarations and Letters of Commitment. 

 

Institución 
Institution 

Representante Legal 
Legal Representative 

Detalle 
Details 

Validadores 
Validators 

 Estado 

Status 

     

 

 

 

El archivo debe ser ingresado en formato PDF, no sobrepasar las 3 páginas de extensión y debe pesar máximo 2 
mega. The file must be submitted in PDF format, must not exceed 3 pages in length and must weigh a maximum of 2 
megabytes. 

 

Nota: La columna “Estado” es para adjuntar las cartas de compromiso de cada Institución. Una vez que se adjunte 
el documento, se deberá completar dicho campo y el sobre deberá aparecer en color verde.  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Datos Institución Asociada 
Associated Institution information 
 

Nombre Institución 
Institution Name   

Debe coincidir con la personalidad jurídica de la Institución Asociada. 
It must correspond to the legal entity name of the Associated Institution. 

 
N° de Decreto (para 

instituciones públicas) 
Decree Number (for public 

institutions) 

 

 
Indicar el N° Decreto que aprueba el estatuto legal de la Institución (solo en el 
caso de Instituciones Públicas). 
Decree number which approves the legal status of the Institution (Only in the case of Public 
Institutions). 
 

Nombre de la personería 
jurídica 

Legal Entity Name 

 
 

 

División Vinculada al Proyecto 
Division linked to the Project 

 

 
Indicar el nombre de la división de la institución si corresponde (universidad, 
facultad, departamento, programa de investigación, laboratorio u otra) que esté 
directamente relacionada con el Núcleo propuesto. 
Indicate the division within the institution if applicable (University, Faculty, Department, 
Research Program, Laboratory, other) in direct connection with the proposed Nucleus. 
 

 

Datos Representante Legal o Autoridad Superior / Legal Representative or Higher Authority 
Information 
 
En esta sección indicar los datos de la más alta autoridad de la división correspondiente 
. 
Please provide the details of the highest-ranking authority of the relevant division in this section. 
 

Nombre Autoridad 
Name Authority 

 

 
Persona que firma en nombre de la Institución Albergante. 
Person signing on behalf of the Institution. 

 

Cargo 
Position 

 

  
 

 
Dirección 

Address 

 

 

 
 

Ciudad 
City 

 

 

Región 
Region 

             

 
 

Teléfono 1 
Phone contact 1 

 

 
Formato: Código país + Código área + N° Teléfono. 



 

Format: Country code + Area code + Phone number. 

 
Teléfono 2 

Phone contact 2 
 

 
Formato: Código país + Código área + N° Teléfono. 
Format: Country code + Area code + Phone number. 

 
Correo Electrónico 

Email 
 

 

 
 

 

 

 

 

Ítem 3: Resumen de la Propuesta 
Summary of the Proposal 

 

Instrucciones de cómo incluir referencias bibliográficas en el formulario de postulación 

Instructions for the use of bibliographic references in the application form 

 

Para todos los campos del formulario en que desee incorporar citas o referencias bibliográficas para respaldar 

afirmaciones o textos, éstas deberán ser citadas de forma individual dentro de cada párrafo utilizando un número 

entre paréntesis, de acuerdo al estilo de citación Harvard (Ver referencia aquí ). Dichas referencias deberán estar 

ordenadas secuencialmente a lo largo de todo el formulario. Cada número de referencia descontará caracteres 

máximos asociados a cada sección. 

El listado de cada una de las referencias bibliográficas incorporadas a lo largo formulario, deberán estar contenidas 

en un único documento adjunto en formato pdf y subirse en la sección 9 de “Anexo Bibliografía” del presente 

formulario, con el nombre “bibliography + nombre del centro”. 

A modo de ejemplo se muestra cómo realizar la referencia dentro de cada pregunta del formulario: 

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Duis convallis augue quis ex pharetra euismod. Vestibulum 

gravida odio eu augue tincidunt aliquam. Sed blandit neque in nulla mattis, efficitur pellentesque urna tempus (1). 

Aenean sodales nulla in rhoncus vehicula. Aenean euismod egestas feugiat (2). 

[Lista de referencias o bibliografía, documento adjunto] 

 

1. Vasconcello D, Tapia DJ, editors. Developmental archeology. Vol. 1, Theory and methods. New Orleans: 
Johon Valy & Sons, Inc.; c1999. 781 p. 

2. European Space. Missions, Earth Observation. [Internet]. [Consultado 2 Jul 2019]. Disponible en: 
http://envisat.esa.int/ 

For all the following fields of the form in which you wish to include citations or bibliographic references to support 

your answers, they must be cited individually within each question using a number, between parentheses following 

Harvard citation style (See reference here ). References must be ordered sequentially throughout the entire form. 

Each reference number will discount maximum characters associated with each answer. 

 

The list of all bibliographic references included along the form must be contained in a single document attached in 

https://s3.us-east-1.amazonaws.com/documentos.anid.cl/centros/concursos/2025/InstitutosMilenioCS/UploadFile_7609.pdf
https://s3.us-east-1.amazonaws.com/documentos.anid.cl/centros/concursos/2025/InstitutosMilenioCS/UploadFile_7609.pdf


 

pdf format and uploaded in section 9 of "Bibliography Annex" of this form, with the name "bibliography + name of the 

center". 

 

As an example, it is shown how to perform the reference within each question of the form: 

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Duis convallis augue quis ex pharetra euismod. Vestibulum 

gravida odio eu augue tincidunt aliquam. Sed blandit neque in nulla mattis, efficitur pellentesque urna tempus (1). 

Aenean sodales nulla in rhoncus vehicula. Aenean euismod egestas feugiat (2). 

 

[Reference List or Bibliography List, attached document] 

1. Vasconcello D, Tapia DJ, editors. Developmental archeology. Vol. 1, Theory and methods. New Orleans: 
Johon Valy & Sons, Inc.; c1999. 781 p. 

2. European Space. Missions, Earth Observation. [Internet]. [Consultado 2 Jul 2019]. Disponible en: 
http://envisat.esa.int/ 

 
The list of bibliographic references included in the form must be contained in a single attached document in pdf format and uploaded in section 9 

of "Bibliography Annex" of this form, with the name "bibliography + name of the center". 

 

3.1. Resumen de la Propuesta de Núcleo Nuevo o Renovación (3000 caracteres) 
Summary of the Proposal (3000 characters) 

*  Sección Obligatoria - Mandatory Section 

La sección “Resumen de propuesta” tiene dos campos: un campo para completar con el resumen en idioma 
castellano (color celeste) y otro campo para completar con el resumen en idioma inglés (color blanco). Además, 
la instrucción de cada campo estará en el idioma en que debe ingresar el texto. 
The "Proposal Summary" section has two fields: one to write a Spanish version of the summary (light-blue field) and another one to 
complete with an English summary of the proposal (white field). In addition, the guidelines for each field will be in the language in 
which you must enter the text. 

 

Ingrese la siguiente información: 

• Concepto del Núcleo que se desea iniciar o renovar, incluyendo áreas de trabajo y colaboración. 

• Objetivo general del Núcleo en términos de investigación científica. 

• Lo distintivo de la propuesta en el escenario nacional, latinoamericano y/o mundial. 

• Logros que se espera alcanzar en el corto y largo plazo incluyendo el aporte que su investigación científica hará al país y a l 
mundo. 

• Plan de trabajo que describa la sinergia que se busca generar en el grupo de investigadores y que valida el enfoque científico 
colaborativo de la propuesta. 

• Mención a la integración de las redes de colaboración, formación de capital humano y proyección al medio externo en la 
propuesta global del Núcleo 

• Especificación de las áreas de conocimiento OCDE de la propuesta para efectos de asignación de Evaluadores: El Postulante 
deberá informar la clasificación OCDE del proyecto de Núcleo y se deberá indicar un mínimo de 3 (tres) y un máximo de 5 
(cinco) palabras y/o conceptos claves que describan sus líneas de investigación. Esto con el fin de permitir al Departamento 
Milenio e Iniciativas Científicas de Frontera sugerir evaluadores(as) pertinentes al área de investigación de la propuesta. 

 



 

 

0/3000 caracteres. 

 

Insert the following information: 

• Concept of the Nucleus (new or renewed) on its funding, including work and collaboration areas. 

• General goal regarding the scientific research of the Nucleus. 

• The differentiating factors of the proposal, in the national, latin american and/or world context. 

• Achievements expected to be reached in the short and long term, including the contribution that its scientific research will 

make to the country and the world. 

• Work plan that describes the synergy sought in the researchers group. It should validate the collaborative scientific approach. 

• Mention to the integration of collaboration networks, human capital formation and projection to the external environment in the 

global proposal of the Nucleus. 

• Specification of the OECD knowledge areas of the proposal for reviewer assignment purposes: The Applicant must report the 

OECD classification of the Nucleus project and indicate a minimum of 3 (three) and a maximum of 5 (five) keywords and/or 

key concepts describing their research lines. This is to enable the Millennium Initiatives Department to suggest reviewers 

relevant to the research area of the proposal. 

 

 

0/3000 caracteres. 

 

3.2. Asignación de Evaluadores 
Peer Reviewer Allocation 

 

Indique conceptos clave en idioma inglés (keywords) de sus líneas de investigación (separados por punto y coma) 
que permitan a Milenio sugerir evaluadores pertinentes a su postulación (se sugiere digitar entre 3 y 5 palabras). 

Indicate key concepts (keywords) for your lines of research (separated by semicolons). This will allow the Millennium staff to suggest 
reviewers best qualified to evaluate your application (3 to 5 keywords is recommended). 

 

Área Científica* 
Scientific Field 

 

       

Del listado de Áreas Científicas seleccione la(s) que corresponda(n) a su 
Núcleo. Para seleccionar más de una, mantenga presionada la tecla CTRL. 
From the list below please select the Scientific Fields to which your Nucleus belong. To 
select more than one press and hold the CTRL Key. 

 

Agricultural Sciences



 

Sub-Área Científica* 
Scientific Sub-Field 

 

      

Del listado de Sub-Áreas Científicas seleccione la(s) que corresponda(n) a 
su Núcleo. Para seleccionar más de una, mantenga presionada la 
tecla CTRL. 
From the list below please select the Scientific Sub-Fields to which your Nucleus belong. 
To select more than one press and hold the CTRL Key. 

 

Disciplina Científica* 
Scientific Discipline 

 

  

Del listado de Disciplinas Científicas seleccione la(s) que corresponda(n) 
a su Núcleo. Para seleccionar más de una, mantenga presionada la 
tecla CTRL. 
From the list below please select the Scientific Disciplines to which your Nucleus belong. 
To select more than one press and hold the CTRL Key. 

 

Otra Disciplina Científica 
Other Scientific Discipline 

 

 

En caso de que su Núcleo se enmarque en una o más disciplinas que no 
estén en el listado presentado más arriba, escríbalas en el recuadro 
separadas por una coma. 

If your Nucleus belongs to a discipline not contained on the list above, please type it in 
the blank space separated by a comma. 

 

Evaluadores incompatibles 
Incompatible peer reviewers 

 

 

(Opcional) Ingrese los nombres de hasta dos expertos internacionales que 
usted quiera vetar como revisores de su propuesta. Separe los nombres 
con ; (punto y coma). No se considerarán miembros del Comité de 
Programa de Milenio. 

(Optional) Enter the names of up to two (2) international evaluators (non-Chilean) you 
want to veto as reviewers of your proposal. Separate the names with ; (semicolon). 
Members of Milenio’s Program Committee will not be considered. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Arts

Other humanities



 

Ítem 4: Propuesta Científica de Núcleo 
Scientific proposal of the Nucleus 

En esta sección se requiere que introduzca la descripción detallada de la propuesta de investigación. 

In this section a detailed description of the research proposal is required. 

4.1. Marco teórico – conceptual del área del estudio (10.000 caracteres) 
Theoretical-conceptual framework of the study area (10,000 characters) 

*Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Instrucciones: 
Marco teórico – conceptual del área del estudio de la propuesta. Debe ser claro para los no especialistas y a su vez, debe proporcionar 
un nivel de detalles suficientes sobre la investigación que se llevará a cabo, que permita a los especialistas juzgar la novedad y 
originalidad de la propuesta. 
Se sugiere referirse a: 

• Identificación y contextualización del área de estudio de la propuesta de Núcleo. 
• Descripción actualizada de los avances académicos previos más relevantes en el tema: pueden mencionarse áreas de acuerdo o 

de controversia académica, cambios recientes en la tecnología e institucionalidad que puedan generar nuevas preguntas o brechas 
a explorar. 

• Detallar los principales aspectos que justifican la creación/renovación del Núcleo y los temas que éste espera abordar. 
• Cuáles son los principales desafíos o problemáticas en el área de estudio/investigación y de qué forma el Núcleo contribuye a 

abordarlos. 
• ¿En qué se diferencia su propuesta de otras iniciativas (nacionales e internacionales)? 
• Comentar el posible interés y contribución del sector público o privado a algunas o todas estas áreas de investigación. 
• Cómo han aportado los investigadores de la propuesta al desarrollo de la problemática a investigar. 

Instructions: 
Theoretical and conceptual framework of the area of study of the proposal. It must be clear for non-specialists and at the same time, it 
must provide a sufficient level of detail about the research to be carried out, allowing specialists to judge the novelty and originality of the 
proposal. 
It is suggested to refer to: 

• Identification and contextualization of the area of study of the proposed Nucleus. 
• Updated description of the most relevant previous academic advances in the subject: areas of agreement or academic controversy, 

recent changes in technology and institutionalism that may generate new questions or gaps to be explored may be mentioned. 
• Detail the main aspects that justify the creation/renewal of the Nucleus and the topics it expects to address. 
• What are the main challenges or issues in the area of study/research and how the Nucleus contributes to address them. 
• How does your proposal differ from other (national and international) initiatives? 
• Comment on the possible interest and contribution of the public or private sector to some or all of these research areas. 
• How have the researchers of the proposal contributed to the development of the research problem. 

 

 

0/10000 caracteres. 

 
 
 
 
 



 

4.2. Hipótesis y objetivos (2.000 caracteres) 
Hypothesis and objectives (2.000 characters) 
 
*Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Instrucciones: Refiérase explícitamente a los siguientes puntos: 

• Hipótesis o preguntas de investigación 
• Objetivo general 
• Objetivos específicos 
• (Breve) explicación de acuerdo al marco conceptual del Proyecto de Núcleo Milenio. 

Instructions- Explicitly mention the following points: 

• Research hypotheses or research questions 
• Research aim 
• Specific research objectives 
• (Brief) explanation according to the conceptual framework of the Millennium Nucleus project. 

 

                0/2000 caracteres. 

 

4.3. Líneas de Investigación de la propuesta 
Lines of research of the proposal 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Instrucción: A continuación, ingrese los títulos de las Líneas de Investigación que componen su propuesta. Esta información es 

obligatoria. Se deberá ingresar al menos una línea de investigación. 

Instructions: enter the name of the Lines of research contained in your proposal. This information must be provided. At least one line of 

investigation must be entered. 

Descripción 
Description 

¿El Director participa en esta 

línea de investigación?   

  

X Remover 
 

  

X Remover 
 

  

X Remover 
 

 

linea 1

línea 2

línea 3



 

Comente cómo el proyecto abordará la investigación en relación con los objetivos propuestos. ¿Qué es lo que específicamente se 
planifica realizar y abordar en términos de la investigación para cada línea de investigación? ¿Cómo esta aproximación podría propiciar 
la multi e interdisciplina en su trabajo científico? 

(2.000 caracteres) 

 

Outline on how the project will approach the research in relation to the proposed objectives. What specifically is planned to be done and 
addressed in terms of the research for each line of research? How could this approach be conducive to multi- and interdisciplinarity in 
your scientific work? (2.000 characters) 

 

                 0/2000 caracteres. 

4.4. Metodología de Investigación (8.000 caracteres) 
Research Methodology (8.000 characters) 

*Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Instrucciones: Detalle la metodología que pretende utilizar para responder las preguntas de investigación y testear su(s) hipótesis, 
refiriéndose al diseño de investigación que justifique los métodos y técnicas seleccionadas. Para una mejor comprensión, se recomienda 
incluir esquemas o figuras descriptivas en la sección siguiente Anexo Diagrama Metodología de la Investigación. 

Puede considerar los siguientes ámbitos: 

• Coherencia entre la metodología, los objetivos y las actividades científicas a realizar. 

• Refiérase a cómo planea abordar las líneas o áreas de investigación en relación con los objetivos propuestos. ¿Como esta 
aproximación podría propiciar la multi e interdisciplina en su trabajo científico? 

• Presentar ejemplos específicos de acciones o metodologías previstas, en especial aquellas acciones claves para abordar el 
desarrollo de las líneas de investigación. 

• Indicar métodos y técnicas de recolección y análisis de información a utilizar. 

• Actividades de vinculación/colaboración con otras instituciones que contribuyan al desarrollo de la metodología a utilizar, con el 
fin de alcanzar los objetivos propuestos. 

• Incluya consideraciones de ética o bioética cuando corresponda. 

 

 

 

Instructions: Detail the methodology you intend to use to answer the research questions and to test your hypotheses, referring to the 
research design that justifies the selected methods and techniques. For a better understanding, it is recommended to include diagrams 
or descriptive figures in the Annex. 
The following areas can be taken into account: 

• Coherence between the methodology, the objectives, and the scientific activities to be carried out. 

• How you plan to approach the research lines/research areas regarding the proposed objectives. How could this approach foster 
multi- and interdisciplinarity in your scientific work? 

• Present specific examples of planned actions or methodologies, especially those key actions to address the development of the 
research lines. 

• Liaison/collaboration activities with other institutions that contribute to developing the methodology to be used in order to achieve 
the project objectives. 

• Indicate methods and techniques for collecting and analyzing information. 



 

• Liaison/collaboration activities with other institutions that contribute to developing the methodology to be used in order to achieve 
the project objectives. 

• Include ethical or bioethical considerations when appropriate. 

 

 

0/8000 caracteres. 

Anexo. Diagrama Metodología de la Investigación 
Annex. Research Methodology Diagram 

(Opcional) 

 

Para una mejor comprensión de la metodología propuesta, se sugiere incluir esquemas o figuras descriptivas. El archivo debe ser 

ingresado en formato PDF, no sobrepasar las 3 páginas de extensión y debe pesar máximo 2 mega. El nombre del archivo debe ser 

Acrónimo del Centro + Methodological Diagram”. Anexo NO obligatorio. 

 

For a better understanding of the proposed methodology, it is suggested that you include a descriptive diagrams or figures. The file 

must be submitted in PDF format, must not exceed 3 pages in length and must weigh a maximum of 2 megabytes. The name of the file 

must be the “Acronym of the Center + Methodological Diagram”. This Annex is NOT mandatory. 

 

4.5. Resultados Esperados en la Ciencia (3.000 caracteres) 
Expected Scientific Results (3.000 characters) 

*Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Instrucciones: Refiérase en su respuesta a: 

• Logros que se espera alcanzar en el corto (3 años de Núcleo) y mediano plazo (considerando potencial proyecto renovación 
y/o instituto). 

• Cómo los resultados de la investigación impactarían a la disciplina/área de investigación (nacional e internacional) y cuál será 
el aporte a la ciencia de frontera que esperan realizar. Se podrán pedir estimaciones cuantificables de algunas variables en el 
tiempo. 

• Refiérase a la factibilidad de alcanzar los resultados esperados y los principales riesgos que podrían alterar estos resultados. 

• En cuanto a los logros que se alcanzarán en el ámbito de la investigación, se deberá identificar y justificar un máximo de 3 
resultados globales expresados mediante indicadores que se espera alcanzar al finalizar el tercer año de vigencia. 

Instructions: Refer in your response to the following topics: 

• Expected achievements in the short (3 years of the Nucleus) and mid-term (considering potential project renewal and/or 
institute). 

• How the research results would impact the discipline/research area (nationally and internationally) and what would be the frontier 
science contribution. Quantifiable could be requested later. Refer to the feasibility of achieving the expected results and the main 
risks that could affect these results. 

• Refer to the feasibility of achieving the expected results and the main risks that could alter these results. 
• Regarding the research achievements, please identify and justify a maximum of 3 global results expressed through indicators 

that are expected to be reached at the end of the third year of the Nucleus. 



 

 

0/3000 caracteres 

 

4.6. Trabajo en Sinergia (2.000 caracteres) 
Working in Sinergy (2.000 characters) 

*Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Explicar cómo el equipo de Investigadores Principales se alineará a la estrategia, los objetivos y los planes de 

investigación del Núcleo. Si procede, ¿cómo beneficiarán al Núcleo las colaboraciones previas entre sus miembros? 

Comente acerca de los aspectos multidisciplinarios de su propuesta y/o los transdisciplinares, su pertinencia, posible 

originalidad y cómo estos aspectos promoverán alcanzar los objetivos científicos planteados2. Se debe incorporar un 

esquema / diagrama en el que se pueda visualizar el trabajo en sinergia del centro que incluya las relaciones entre 

las líneas de investigación e investigadores. 

 
Explain how the team of Principal Investigators will align with the Nucleu's research strategy, objectives and plans. How will the previous 

collaborations between its members benefit the Nucleus? Comment on the multidisciplinary aspects of your proposal and/or, if applicable, 

the transdisciplinary aspects, its relevance, its possible originality and how this approach will influence the achievement of the scientific 

objectives proposed 2. A scheme/diagram should be incorporated in which the work in synergy of the center can be presented, including 

the relationships between the lines of research and the researchers. 

 

2Entendiendo por MULTIDISCIPLINA: disciplinas que trabajan de forma paralela para abordar un problema común; es de orden aditivo 

más que integrativo; y por TRANSDICIPLINA: marco conceptual compartido entre disciplinas (reuniendo teorías, conceptos y enfoques 

específicos de cada una) para abordar un problema común. 
2For these terms understanding as MULTIDISCIPLINE: Disciplines that work in parallel to address a common problem. It is additive 

rather than integrative; and as TRANSDISCIPLINE: A shared conceptual framework across disciplines (bringing together discipline-

specific theories, concepts, and approaches) to address a common problem. 

 

0/2000 caracteres 

 

 

El archivo debe ser ingresado en formato PDF, no sobrepasar las 3 páginas de extensión y debe pesar máximo 2 

mega. El nombre del archivo debe ser Acrónimo del Centro + Work in Sinergy”. Anexo Obligatorio. 
The file must be submitted in PDF format, must not exceed 3 pages in length and must weigh a maximum of 2 megabytes. The name of 

the file must be the “Acronym of the Center + Work in Sinergy”. This Annex is mandatory. 



 

 

 

           4.7. Plan de trabajo (Carta Gantt)  

Work Plan (Gantt Chart) 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Se debe describir el plan general de trabajo para la ejecución del programa del Núcleo, incluyendo las metas y 
actividades relacionadas con el cumplimiento de los objetivos generales y específicos.  

El archivo debe ser ingresado en formato PDF, no sobrepasar las 3 páginas de extensión y debe pesar máximo 
2 mega. 

The general work plan for the implementation of the Center's program must be described, including goals and activities related to 

the achievement of both the general and specific objectives.  

The file must be submitted in PDF format, must not exceed 3 pages in length and must weigh a maximum of 2 megabytes. 

 

             

4.8. Indicadores de resultado 

Project Indicators 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Se deberán incluir los indicadores, plazos e impacto esperado del proyecto, en los ámbitos de productividad 
científica de excelencia y asociatividad, formación de Jóvenes, redes de colaboración y proyección al medio 
externo, según anexo establecido para ello. 

Adicionalmente, se deberán detallar indicadores que permitan dar cuenta de los resultados anuales para los 3 
años del proyecto, reflejando los principales avances que espera ir alcanzando en términos de productividad 
científica de excelencia y asociatividad, formación de jóvenes, redes de colaboración y proyección al medio 
externo. 

El archivo debe ser ingresado en formato PDF, no sobrepasar las 3 páginas de extensión y debe pesar máximo 
2 mega. 

The plan should include indicators, timelines, and the expected impact of the project in the areas of scientific excellence and 

productivity, collaboration and partnerships, training of young researchers, development of collaborative networks, and outreach to 

external audiences, as specified in the corresponding annex. 

In addition, the proposal must include detailed indicators to demonstrate annual results over the three-year duration of the project, 

reflecting the main progress expected in terms of scientific excellence and productivity, collaboration and partnerships, training of 

young researchers, development of collaborative networks, and outreach to external audiences. 

The file must be submitted in PDF format, must not exceed 3 pages in length and must weigh a maximum of 2 megabytes. 

 

 



 

 

 

Ítem 5: Planes Propuestos 
Proposed Plans 

 

5.1. Planes de Formación de Estudiantes e Investigadores Jovenes (3.000 caracteres) 
Training Plans and Human Development Investment (3.000 characters) 

*Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Elabore su propuesta considerando los siguientes puntos: 

• Se deberá detallar el programa de formación de jóvenes, el plan de inserción de jóvenes científicos(as) y el de 
tutorías de estudiantes durante la vigencia del Núcleo. En éstos se deberá explicar cómo se espera que el 
Núcleo contribuya al desarrollo de competencias que permitan a los investigadores jóvenes desempeñarse 
exitosamente como investigadores y profesionales independientes. 

• Se evaluará positivamente la inclusión de co-tutorías o estrategias que fomenten la formación de jóvenes en el 
trabajo multi e interdisciplinario y también en la divulgación científica. 

• Este programa debe, además, desarrollar una estrategia que incluya una meta autodefinida respecto a equidad 
de género, para lograr potenciar formalmente la incorporación de estudiantes e investigadores(as) jóvenes en 
las áreas de investigación del Núcleo. 

• Se solicita generar indicadores para este plan, que permita tanto para el Núcleo como para el Departamento 
Milenio e Iniciativas Científicas de Frontera realizar actividades de seguimiento de su aplicación. 

• Para Núcleos que desarrollen actividades de investigación fuera de la Región Metropolitana, se valorará 
positivamente la inserción de estudiantes que radiquen en las regiones donde se ejecutarán actividades 
vinculadas a las líneas de investigación del proyecto y que faciliten la transferencia del conocimiento en el 
territorio estudiado. 

Prepare your proposal considering the following points: 

• The youth training program, the plan for the insertion of young scientists and the plan for the tutoring of students during the life 

of the Nucleus should be detailed. These should explain how the Nucleus will contribute to the development of competencies 

that will allow young researchers to perform successfully as independent researchers and professionals. 

• The inclusion of co-mentoring or strategies that promote the training of young people in multi- and interdisciplinary work and 

also in scientific dissemination will be positively evaluated. 

• This program should also develop a strategy that includes a self-defined goal regarding gender equity, in order to formally 

promote the incorporation of young students and researchers in the research areas of the Nucleus. 

• It is requested to generate indicators for this plan that will allow both the Nucleus and the Millennium and Frontier Science 

Initiatives Department to follow up on its implementation. 

• For Nucleus that develop research activities outside the Metropolitan Region, the insertion of students that reside in the regions 

where activities of the project will be carried out and that facilitate the transfer of knowledge in the studied territory will be 

positively valued. 

 

 

0/3000 caracteres 

 



 

5.2. Planes de Redes Formales de Colaboración (RFC) (3.000 caracteres) 
Plans for Formal Collaborative Networks (3.000 characters)  

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Instrucciones: 

• En este ítem se deberán presentar los planes de formación de redes chilenas o extranjeras de colaboración que 
apoyen un desarrollo científico de alto nivel para el centro. 

• Comentar los intercambios realizados anteriormente entre el equipo de investigadores y otras instituciones 
dedicadas a la investigación en los casos de tener experiencias previas y proponer nuevas instancias que 
ayuden al Núcleo a alcanzar y fortalecer las metas propuestas de investigación y desarrollo. 

• Algunos ejemplos de redes podrían ser desde convenios de colaboración asociados a redes internacionales, 
participación de investigadores(as) internacionales en el Núcleo, intercambio o pasantías de investigadores(as), 
intercambio o pasantías de estudiantes, co-autorías en publicaciones u otros productos de investigación, y/o 
cualquier otra actividad de colaboración que promueva alcanzar la frontera del conocimiento en el área de 
estudio. 

Instructions: 

• In this item, the formation plans for Chilean or foreign collaboration networks that support high-level scientific development for 

the center must be presented. 

• You can comment on the exchanges previously made between the team of researchers and other institutions dedicated to 

research in the cases of having previous experiences and propose new instances that help the Nucleus to achieve and 

strengthen the proposed research and development goals. 

• Examples of networks could range from collaboration agreements associated with international networks, participation of 

international researchers in the Nucleus, exchange or internships of researchers, exchange or internships of students, co-

authorship in publications or other research products, and/or any other collaborative activity that promotes reaching the frontier 

of knowledge in the area of study. 

 

 

0/3000 caracteres 

 

5.3. Proyección al Medio Externo (PME) y Conexiones con Otros Sectores (3.000 caracteres) 
Outreach and Connections with Other Sectors (3.000 characters) 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Instrucciones: 

• Se deberá hacer una propuesta de estrategia de trabajo para estos ejes, mencionando el alcance que se espera 
lograr en estos ámbitos (Por ejemplo: foco, público objetivo, territorio a abarcar, reconocimiento público del 
centro, etc.). 

• Se valorará positivamente la originalidad y claridad en el diseño que logre una vinculación real de la 
investigación generada en el Núcleo con otros actores de la sociedad y que incluya algunos indicadores de 
logros. 

Instructions: 



 

• A proposal for a work strategy for these axes should be made, mentioning the scope that is expected to be achieved in these 

areas (For example: focus, target audience, territory to be covered, public recognition of the center, etc.). 

• Originality and clarity in the design that achieves a real linkage of the research generated in the Nucleus with other actors of 

society will be positively valued. So will the inclusion of some indicators of achievements. 

 

 

 

  

 

 

0/3000 caracteres  

 

Ítem 6: Recursos y Presupuesto 
First Year Budget 

 

6.1. Recursos y Equipos Disponibles (3.000 caracteres) 
Available Resources and Equipment (3.000 characters) 
* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Se deberá entregar una descripción de la infraestructura, recursos claves y equipos estratégicos que estarán 
disponibles para el Núcleo. Se espera que las instituciones asociadas validen el acceso a esta infraestructura y 
equipamiento. Asimismo, declarar recursos claves y equipos estratégicos que NO están disponibles al momento de 
la postulación y explicar las estrategias que se utilizará para acceder a ellos. En el caso de existir aportes pecuniarios 
o no pecuniarios diferentes a Milenio que apoyen esta propuesta, estos deben ser declarados. El cofinanciamiento 
del proyecto es un elemento deseable, pero no obligatorio y no será considerado como criterio de evaluación dentro 
del proceso de postulación. 

A description of the infrastructure, key resources and strategic equipment that will be available to the Nucleus should be provided. 
associated institutions are expected to validate access to this infrastructure and equipment. In addition, key resources and strategic teams 
that are NOT available at the time of application must be declared and the strategies that will be used to access them must be explained. 
In the event that there are pecuniary or non-pecuniary contributions other than Millennium that support this proposal, these must be 
declared. The co-financing of the project is a desirable but not obligatory element and will not be considered as an evaluation criterion in 
the application process. 

 

 

0/3000 caracteres 

 

 

https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10026#collapse6
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10026#collapse6
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10026#collapse6
https://post-im.conicyt.cl/PropuestaDefinitivaNucleos/Crear?IdConcurso=10026#collapse6


 

6.2. Presupuesto para el Primer Año 
First Year Budget 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Realice un desglose en términos porcentuales de los gastos planificados para el primer año de vigencia del Convenio. 
Este presupuesto solamente considera los montos máximos anuales otorgados por Milenio. El presupuesto solicitado 
hace mención a los ítems descritos en las presentes bases concursales y es solo referencial. Una vez que se firmen 
los convenios en caso de que la propuesta resulte adjudicada, se solicitará el presupuesto con más detalles. 

Please present a breakdown in percentage terms of the expected expenses for the first year of the Agreement. This budget considers 
only the maximum annual amounts granted by Millennium. The requested budget makes mention of the items described in the contest 
terms and is only referential. Once the agreements are signed in case of award of the proposal, the budget with more details will be 
requested. 

 

Categorías 
Categories % 

Personal 
Personnel  

Inversiones 
Investments  

Infraestructura (máximo 10 %) 
Infrastructure (maximum 10 %)  

Gastos de Operación 
Operating Costs  

Gastos generales de la(s) Institución(es) Asociada(s) (máximo 10 %) 
Host Institution(s) Overhead (maximum 10 %)  

Total 100% 

 

 

Ítem 7: Identificación del Personal Científico 
Identification of the Scientific Staff 
* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Complete la Información Curricular de los Investigadores Principales (incluyendo a Director(a) y Director(a) Alterno(a)) 

del Núcleo haciendo click en el botón “Agregar Investigador”. La propuesta debe contener un mínimo de 3 y un 

máximo de 8 Investigadores Principales (incluyendo al(la) Director(a) y al(la) Director(a) Alterno(a)).  

Complete the Curricular Information of the Principal Researchers (including the Director and Alternate Director) of the Nucleus by 

clicking on the "Add Researcher" button. The proposal must contain a minimum of 3 and a maximum of 8 Principal Researchers 

(including the Director and Alternate Director).  



 

Categoría 
Investigador 
Researcher Category 

Nombre(s) 
First Name(s) 

Primer apellido 
First surname 

RUN / Pasaporte 
RUN / Passport 

  

    

    

 

 

 

   

Director 

Información Personal 
Personal Information 

 
 

Seleccione acá si desea recibir los resultados de la postulación a 
través de correo electrónico (de lo contrario, estos serán enviados 
mediante carta certificada, y Usted deberá estar presente al momento 
de la recepción). 
Cuidemos el Medio Ambiente, prefiera el correo electrónico. 
Click here if you would like to receive the results of the application by email (if not, a 
certified letter will be mailed, which you must be present to receive). 
Go paperless, Go Green. 

Nombres* 
Names  

Primer apellido* 
First surname  

Segundo apellido* 
Second surname  

CI o Pasaporte* 
RUN (Chilean ID) or Passport Number 

 

    

Ingrese RUN (sin puntos y dígito verificador aparte) o Pasaporte según 
corresponda. 

Correo Eletrónico* 
E-Mail 

 

Género* 
Gender  

Nacionalidad* 
Nationality   

Fecha de Nacimiento* 
Birth Date 

 

País Residencia* 
Country of Residence   

RUN

Femenino



 

Región de Residencia* 
Region of Residence   

¿Se desempeña en una Región* 
distinta a la Metropolitana? 

Do you work in a Region other than the 
Metropolitan? 

 

 

Afiliación Principal*  
Indique el principal lugar de empleo 

del Investigador 

Primary Affiliation 
Indicate the Investigator's primary place 

of employment 

  

Departamento / División* 
Department / Division  

Cargo* 
Position.  

Area Especialidad* 
Area of expertise  

 

Línea(s) de Investigación en la propuesta: 

Proposed Research Lines 

 
Para responder esta pregunta deberá haber completado anteriormente la sección 4.3 Líneas de Investigación de la 

propuesta. 

To answer this field, you will need to prior complete the section 4.3 Research Lines of the proposal. 

 

 

Seleccione del listado de Líneas/áreas de investigación las que correspondan al investigador. Para seleccionar más 

de una, mantenga presionada la tecla CTRL. 

From the list below please select the Research Lines to which the researcher belongs. To select more than one press and hold the 

CTRL Key. 

 

Antecedentes 
Background 

 1. Enlace a currículum completo del(la) Director(a) 
Link to Principal Investigator's complete CV 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section  

A continuación, se solicita un enlace a ORCID, que debe incluir todo su historial académico y laboral relevante, 
junto con el contenido completo de sus publicaciones científicas. Recuerde que toda la información debe estar 
ingresada en idioma inglés. 

 



 

 
Below you are requested to provide a link to ORCID, which should include all your relevant academic and work history, together with 
the full content of your scientific publications. Remember that all information must be entered in English. 

Link 
Link 

 

 

 

2. Antecedentes Académicos 
Academic Background 

 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section   

Ingresar en la siguiente tabla la lista de grados académicos (o postdoctorados) que posea. 

Fill in the table with the academic degrees (or postdoctorates) that you earned. 

Grado Académico 
Academic Degree 

Título o Nombre 
Title or Name 

Institución 

Institution  
Año 
Year 

 

     X Remover 
 

     X Remover 
 

 

 

3. Hitos relevantes y contribuciones al proyecto de Núcleo (1.500 caracteres) 
Relevant milestones and contributions to the Nucleus project (1,500 characters) 

En el siguiente cuadro de texto, se solicita que destaque las principales contribuciones que su experiencia científica 
aportará al proyecto de Núcleo. Se busca la mirada desde el(la) propio(a) investigador(a) sobre la relevancia de su 
carrera para realizar el proyecto de Núcleo, ya sean, por ejemplo, experiencia en liderazgo en su(s) disciplina(s) 
científica(s), formación de jóvenes científicos, congresos, participación en redes nacionales y/o internacionales, 
transferencia del conocimiento científico, entre otros. 

 

In the following box, the Principal Investigator is requested to describe the main contributions that his/her scientific experience will bring 
to the Nucleus project. The researcher's own viewpoint is sought, describing the relevance of his/her career for the Nucleus project, 
such as leadership experiences in his/her scientific discipline(s), training of young scientists, congresses, participation in national and/or 
international networks, transfer of scientific knowledge, among others. 

 

  

 

0/1500 caracteres. 

 



 

 

4. Productos Científicos 
Scientific products 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section  

Se solicita ingresar un listado de productos científicos relevantes relacionados con el proyecto: con un mínimo de 3 
y un máximo de 5 productos relevantes y/o publicaciones con comité editorial en estado “publicada” y/o “aceptada”, 
mayormente relacionados con el proyecto propuesto. En este listado no se podrá repetir un mismo producto. Este 
listado es de carácter obligatorio. No existe restricción temporal de la generación de los productos.  

 
Se deberá complementar la información con los siguientes datos: 

• URL (Link) que acredite que el producto relevante existe y que corresponda con el(la) investigador(a) que lo 
presenta. 

• Información de citación incluyendo (cuando sea aplicable y factible) el nombre del primer autor, la fecha de 
publicación o lanzamiento, el título de la publicación, el título de la obra (como revista o libro), volumen, 
número, páginas y año. 

• Para los artículos aceptados y no publicados, se deberá adjuntar como respaldo la carta de aceptación de la 
publicación en el punto 8 del formulario de postulación “Información adicional relevante”. 

Dado que la evaluación es realizada por pares internacionales, será responsabilidad del Postulante entregar 
URLs que contengan la información actualizada, de preferencia en idioma inglés, que no presenten errores 
de transcripción, que dispongan de la información solicitada, que vinculen al investigador con el producto 
presentado y que se encuentren operativos al momento de la evaluación. El no cumplimiento de esta 
disposición será causal de inadmisibilidad de la propuesta. Para cada listado no se podrá repetir un mismo 
producto. 

 

 

A list of relevant scientific outputs related to the proposed project must be provided, including a minimum of 3 and a maximum of 5 
significant outputs and/or peer-reviewed publications with editorial board, in the status of "published" and/or "accepted." The listed outputs 
must be closely related to the proposed project. Each entry must be unique; duplicate outputs are not allowed. This list is mandatory. 
There is no time restriction regarding when the outputs were generated. 

The information should be complemented with the following features: 

• URL (Link) attesting that the relevant product exists and corresponds to the submitting investigator(s). 
• Citation information, including (when applicable and feasible) first author's name, date of publication or release, publication title, 

title of work (such as journal or book), volume, number, pages and year. 
• For accepted and unpublished articles, the letter of acceptance for publication in item 8 of the application form "Relevant 

additional information" should be attached as support. 

Since the evaluation is carried out by international peers, it will be the responsibility of the Applicant to deliver URLs that contain 
updated information, preferably in English, that do not present transcription errors, that have the requested information, that 
link the researcher with the product presented and operational at the time of evaluation. Non-compliance with this provision 
will be grounds. 

 

 

 

 

 

 
* Sección Obligatoria - Mandatory Section   



 

Producto Científico 
Scientific product URL  

Año 
Year  

  
 

 X Remover 
 

  
 

X Remover 
 

  
 

X Remover 
 

 

 

 

5. Financiamiento de investigación en los últimos 5 años 
Research funding in the last 5 years 

 
* Sección Obligatoria - Mandatory Section  

Ingresar un mínimo de 3 y un máximo de 5 financiamientos más importantes destinados a actividades de investigación 
en los últimos 5 (cinco) años, ya sea nacional o internacional, y que se hayan destinados a actividades de 
investigación en los que el(la) investigador(a) haya participado en cualquier categoría. No se contemplan para esta 
sección fondos de investigación destinados a obtención de grados académicos. 

 
Se ampliará el período de financiamientos a considerar para aquellos(as): (i) investigadoras con hijo(a) nacido(a) 
desde el 2020 a la fecha, se considerarán dos años adicionales por cada hijo(a) nacido dentro de este periodo; (ii) 
Investigadores/as que se le haya otorgado la tuición o el cuidado personal como medida de protección conferidos 
judicialmente, o en virtud de lo previsto en los artículos 19 o 24 de la Ley Nº 19.620 sobre adopción de menores, se 
considerará un año adicional por cada tuición otorgada desde el 2020 a la fecha y (iii) Investigadores(as) en situación 
de discapacidad al momento de postular, se considerarán dos años adicionales. 

 
Enter a minimum of 3 and a maximum of 5 most important research activities in the last 5 (five) years, either national or international, and 
that have been destined to research activities in which the researcher has participated in any category. This section does not include 
research funds destined to obtain academic degrees. 

 
The period of funding to be considered will be extended for those: (i) female researchers with a child born from 2020 to date, two additional 
years will be considered for each child born within this period; (ii) researchers who were given guardianship or personal care as a measure 
of protection conferred judicially, or under the provisions of Articles 19 or 24 of Law No. 19. 620 on adoption of minors, one additional 
year will be considered for each guardianship obtained from 2020 to date and (iii) Researchers with a disability at the time of applying, 
two additional years will be considered. 

 

 

 



 

Título del Proyecto y Categoría del (de la) Investigador(a) 
Project title and Researcher's Category 

 

 

Año de finalización (si se encuentra vigente, utilizar año 2026) 
Year of completion (if current, use year 2026) 

 

 

 

Institución patrocinante 
Sponsoring institution 

 

 

Monto total de financiamiento (en dólares) 
Total amount of financing (in US dollars) 

 

 

X 
Remover 

 

 

6. Indicadores 
Indicators 
* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Complete los siguientes indicadores siguiendo las instrucciones en cada caja. Estos indicadores adicionalmente 
se utilizan para construir una línea de base de los centros adjudicados. 

Se ampliará el período de indicadores a considerar para aquellos(as): (i) investigadoras con hijo(a) nacido(a) desde 
el 2020 a la fecha, se considerarán dos años adicionales por cada hijo(a) nacido en este periodo; (ii) 
Investigadores/as que se le haya otorgado la tuición o el cuidado personal como medida de protección conferidos 
judicialmente, o en virtud de lo previsto en los artículos 19 o 24 de la Ley Nº 19.620 sobre adopción de menores, 



 

se considerará un año adicional por cada tuición otorgada desde el 2020 a la fecha y (iii) Investigadores(as) en 
situación de discapacidad al momento de postular, se considerarán dos años adicionales. 

 
Complete the following indicators following the indications in each box. These indicators are additionally used to build a baseline of the 
awarded centers. 

The indicador’s period to be considered will be extended for those: (i) female researchers with a child born from 2020 to date, two 
additional years will be considered for each child born within this period; (ii) researchers who were given guardianship or personal care 
as a measure of protection conferred judicially, or under the provisions of Articles 19 or 24 of Law No. 19. 620 on adoption of minors, 
one additional year will be considered for each guardianship obtained from 2020 to date and (iii) Researchers with a disability at the 
time of applying, two additional years will be considered. 

 

6.1. Productividad Científica 
Scientific Productivity 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Índice h total de Google Scholar* 
Total h-Index Google Scholar* 
 

Índice h Total opcional de otra fuente (Por ejemplo: WOS, Scopus, otra.) 
Total h-Index from other source (For example: WOS, Scopus, another.) 

 

Fuente de origen índice h otra fuente: WOS, Scopus, otra. 
Source of data: WOS, Scopus, another. 

 

Número total de citas Google Scholar* 
Number of author’s total citations Google Scholar* 

 

Número total de citas de otra Fuente (Por ejemplo: WOS, Scopus, otra.) 
Number of author’s total citations from other source (For example: WOS, Scopus, another.) 

Fuente de origen número citas otra fuente: WOS, Scopus, otra 
Source of data: WOS, Scopus, another 

Publicaciones ISI en los últimos 5 años * 
ISI Publications in the last 5 years* 
 

Publicaciones SCIELO en los últimos 5 años* 
SCIELO Publications in the last 5 years* 

 

Publicaciones SCOPUS en los últimos 5 años* 
SCOPUS Publications in the last 5 years* 

 

6.2. Otros Productos Científicos 
Other Scientific products 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

 

Cantidad de Presentaciones en eventos científicos en los últimos 5 años* 
Presentations in scientific events in the last 5 years* 

 



 

Cantidad de Presentaciones Keynote speaker últimos 5 años* 
Presentations Keynote speaker in the last 5 years* 

 

Cantidad de Libros científicos publicados en los últimos 5 años* 
Scientific books published in the last 5 years* 

 

Cantidad de Capítulos de libros publicados en los últimos 5 años* 
Book chapters published in the last 5 years* 

 

Cantidad de Solicitudes de patentes en los últimos 5 años* 
Patents requested in the last 5 years* 

 

Cantidad de Patentes otorgadas en los últimos 5 años* 
Patents granted in the last 5 years* 

 

6.3 Formación Científica de Investigadores 
Scientific Training of Researchers 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Cantidad de Tesistas de Magister graduados en los últimos 5 años* 
Master's students graduated in the last 5 years* 

 

Cantidad de Tesistas de Doctorado graduados en los últimos 5 años* 
Doctoral students graduated in the last 5 years* 

 

Cantidad Investigadores postdoctorales supervisados en los últimos 5 años* 
Postdoctoral Researchers mentored in the last 5 years* 

 

 

Director Alterno o Investigador Principal 

Información Personal 
Personal Information 

 

Categoría de Investigador* 
Researcher Category   o   

Nombres* 
Names  

Primer apellido* 
First surname  

Segundo apellido* 
Second surname  

CI o Pasaporte* 
RUN (Chilean ID) or Passport Number 

 

    

Ingrese RUN (sin puntos y dígito verificador aparte) o Pasaporte según 
corresponda. 

Director Alterno Principal

RUN



 

Correo Eletrónico* 
E-Mail 

 

Género* 
Gender  

Nacionalidad* 
Nationality   

Fecha de Nacimiento* 
Birth Date 

 

País Residencia* 
Country of Residence   

Región de Residencia* 
Region of Residence   

¿Se desempeña en una Región* 
distinta a la Metropolitana? 

Do you work in a Region other than the 
Metropolitan? 

 

 

Afiliación Principal* 
Indique el principal lugar de 

empleo del Investigador 

Primary Affiliation 
Indicate the Investigator's primary place 

of employment 

  

Departamento / División* 
Department / Division  

Cargo* 
Position.  

Area Especialidad* 
Area of expertise  

  

Línea(s) de Investigación en la propuesta: 
Line(s) of research in the proposal: 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

 

Para responder esta pregunta deberá haber completado anteriormente la sección 4.3 Líneas de Investigación de 

la propuesta. 

To answer this field, you will need to prior complete the section 4.3 Research Lines of the proposal. 

 

     

Seleccione del listado de Líneas de Investigación la(s) que corresponda(n) al Investigador. Para seleccionar más 
de una, mantenga presionada la tecla CTRL. 
From the list below please select the Research Lines to which the researcher belongs. . To select more than one press and hold 
the CTRL Key 

Femenino

Bielorruso/sa

Bahamas

linea 1



 

 

7.1. Enlace a currículum completo del(la) Investigador(a) Principal 
Link to Principal Investigator's complete CV 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

A continuación se solicita un enlace a ORCID, que debe incluir todo su historial académico y laboral relevante, 
junto con el contenido completo de sus publicaciones científicas. Recuerde que toda la información debe estar 
ingresada en idioma inglés. 
Below you are requested to provide a link to ORCID, which should include all your relevant academic and work history, together with 
the full content of your scientific publications. Remember that all information must be entered in English. 

 

 

7.2. Antecedentes Académicos 
Academic Background 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Ingresar en la siguiente tabla la lista de grados académicos (o postdoctorados) que posea. 

Fill in the table with the academic degrees (or postdoctorates) that you earned. 

Grado Académico 
Academic Degree 

Título o Nombre 
Title or Name 

Institución 

Institution  
Año 
Year 

 

     X Remover 
 

 

    X Remover 
 

7.3. Hitos relevantes y contribuciones al proyecto de Núcleo (1.500 caracteres) 
Relevant milestones and contributions to the Nucleus project (1,500 characters) 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

En el siguiente cuadro de texto, se solicita que el Investigador destaque las principales contribuciones que su 
experiencia científica aportará al proyecto de Núcleo. Se busca la mirada desde el(la) propio(a) investigador(a) 
sobre la relevancia de su carrera para realizar el proyecto de Núcleo, ya sean, por ejemplo, experiencia en 
liderazgo en su(s) disciplina(s) científica(s), formación de jóvenes científicos, congresos, participación en redes 
nacionales y/o internacionales, transferencia del conocimiento científico, entre otros. 

 

In the following box, the Principal Investigator is requested to describe the main contributions that his/her scientific experience will bring 
to the Nucleus project. The researcher's own viewpoint is sought, describing the relevance of his/her career for the Nucleus project, 
such as leadership experiences in his/her scientific discipline(s), training of young scientists, congresses, participation in national and/or 
international networks, transfer of scientific knowledge, among others. 

 

  

 

0/1500 caracteres. 



 

 

7.4. Productos Científicos 
Scientific products 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Se solicita ingresar un listado de productos científicos relevantes relacionados con el proyecto: con un mínimo de 3 
y un máximo de 5 productos relevantes y/o publicaciones con comité editorial en estado “publicada” y/o “aceptada”, 
mayormente relacionados con el proyecto propuesto. En este listado no se podrá repetir un mismo producto. Este 
listado es de carácter obligatorio. No existe restricción temporal de la generación de los productos.  

 
Se deberá complementar la información con los siguientes datos: 

• URL (Link) que acredite que el producto relevante existe y que corresponda con el(la) investigador(a) que lo 
presenta. 

• Información de citación incluyendo (cuando sea aplicable y factible) el nombre del primer autor, la fecha de 
publicación o lanzamiento, el título de la publicación, el título de la obra (como revista o libro), volumen, 
número, páginas y año. 

• Para los artículos aceptados y no publicados, se deberá adjuntar como respaldo la carta de aceptación de la 
publicación en el punto 8 del formulario de postulación “Información adicional relevante”. 

Dado que la evaluación es realizada por pares internacionales, será responsabilidad del Postulante entregar 
URLs que contengan la información actualizada, de preferencia en idioma inglés, que no presenten errores 
de transcripción, que dispongan de la información solicitada, que vinculen al investigador con el producto 
presentado y que se encuentren operativos al momento de la evaluación. El no cumplimiento de esta 
disposición será causal de inadmisibilidad de la propuesta. Para cada listado no se podrá repetir un mismo 
producto. 

 

 

A list of relevant scientific outputs related to the proposed project must be provided, including a minimum of 3 and a maximum of 5 
significant outputs and/or peer-reviewed publications with editorial board, in the status of "published" and/or "accepted." The listed outputs 
must be closely related to the proposed project. Each entry must be unique; duplicate outputs are not allowed. This list is mandatory. 
There is no time restriction regarding when the outputs were generated. 

The information should be complemented with the following features: 

• URL (Link) attesting that the relevant product exists and corresponds to the submitting investigator(s). 
• Citation information, including (when applicable and feasible) first author's name, date of publication or release, publication title, 

title of work (such as journal or book), volume, number, pages and year. 
• For accepted and unpublished articles, the letter of acceptance for publication in item 8 of the application form "Relevant 

additional information" should be attached as support. 

Since the evaluation is carried out by international peers, it will be the responsibility of the Applicant to deliver URLs that contain 
updated information, preferably in English, that do not present transcription errors, that have the requested information, that 
link the researcher with the product presented and operational at the time of evaluation. Non-compliance with this provision 
will be grounds. 

 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Producto Científico          URL                        Año 
Scientific producto              
                                                                                                     Year 
 
 
 

 



 

7.5. Financiamiento de investigación en los últimos 5 años 
Research funding in the last 5 years 
* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Ingresar un mínimo de 3 y un máximo de 5 financiamientos más importantes destinados a actividades de investigación 
en los últimos 5 (cinco) años, ya sea nacional o internacional, y que se hayan destinados a actividades de 
investigación en los que el(la) investigador(a) haya participado en cualquier categoría. No se contemplan para esta 
sección fondos de investigación destinados a obtención de grados académicos. 

 
Se ampliará el período de financiamientos a considerar para aquellos(as): (i) investigadoras con hijo(a) nacido(a) 
desde el 2020 a la fecha, se considerarán dos años adicionales por cada hijo(a) nacido dentro de este periodo; (ii) 
Investigadores/as que se le haya otorgado la tuición o el cuidado personal como medida de protección conferidos 
judicialmente, o en virtud de lo previsto en los artículos 19 o 24 de la Ley Nº 19.620 sobre adopción de menores, se 
considerará un año adicional por cada tuición otorgada desde el 2020 a la fecha y (iii) Investigadores(as) en situación 
de discapacidad al momento de postular, se considerarán dos años adicionales. 

 
Enter a minimum of 3 and a maximum of 5 most important research activities in the last 5 (five) years, either national or international, and 
that have been destined to research activities in which the researcher has participated in any category. This section does not include 
research funds destined to obtain academic degrees.  

 
The period of funding to be considered will be extended for those: (i) female researchers with a child born from 2020 to date, two additional 
years will be considered for each child born within this period; (ii) researchers who were given guardianship or personal care as a measure 
of protection conferred judicially, or under the provisions of Articles 19 or 24 of Law No. 19. 620 on adoption of minors, one additional 
year will be considered for each guardianship obtained from 2020 to date and (iii) Researchers with a disability at the time of applying, 
two additional years will be considered. 

 



 

Título del Proyecto y Categoría del (de la) Investigador(a) 
Project title and Researcher's Category 

 

 

Año de finalización (si se encuentra vigente, utilizar año 2026) 
Year of completion (if current, use year 2026) 

 

 

Institución patrocinante 
Sponsoring institution 

 

 

Monto total de financiamiento (en dólares) 
Total amount of financing (in US dollars) 

 

 

X 
Remover 

 
 

7.6. Indicadores 
Indicators 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Complete los siguientes indicadores siguiendo las instrucciones en cada caja. Estos indicadores adicionalmente 
se utilizan para construir una línea de base de los centros adjudicados. Se ampliará el período de indicadores a 
considerar para aquellos(as): (i) investigadoras con hijo(a) nacido(a) desde el 2020 a la fecha, se considerará un 
año adicional por cada hijo(a) nacido en este periodo; (ii) Investigadores/as que se le haya otorgado la tuición o el 
cuidado personal como medida de protección conferidos judicialmente, o en virtud de lo previsto en los artículos 
19 o 24 de la Ley Nº 19.620 sobre adopción de menores, se considerará un año adicional por cada tuición otorgada 
desde el 2020 a la fecha y (iii) Investigadores(as) en situación de discapacidad al momento de postular, se 
considerarán dos años adicionales. 

Complete the following indicators following the indications in each box. These indicators are additionally used to build a baseline of the 
awarded centers. The indicador’s period to be considered will be extended for those: (i) female researchers with a child born from 2020 
to date, an additional year will be considered for each child born within this period; (ii) researchers who were given guardianship or 
personal care as a measure of protection conferred judicially, or under the provisions of Articles 19 or 24 of Law No. 19. 620 on adoption 



 

of minors, one additional year will be considered for each guardianship obtained from 2020 to date and (iii) Researchers with a disability 
at the time of applying, two additional years will be considered. 

7.6.1. Productividad Científica 
Scientific Productivity 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Índice h total de Google Scholar* 
Total h-Index Google Scholar* 
 

Índice h Total opcional de otra fuente (Por ejemplo: WOS, Scopus, otra.) 
Total h-Index from other source (For example: WOS, Scopus, another.) 

 

Fuente de origen índice h otra fuente: WOS, Scopus, otra. 
Source of data: WOS, Scopus, another 

 

Número total de citas Google Scholar* 
Number of author’s total citations Google Scholar* 

 

Número total de citas de otra Fuente (Por ejemplo: WOS, Scopus, otra.) 
Number of author’s total citations from other source (For example: WOS, Scopus, another.) 

Fuente de origen número citas otra fuente: WOS, Scopus, otra 
source of data: WOS, Scopus, another 

Publicaciones ISI en los últimos 5 años * 
ISI Publications in the last 5 years* 
 

Publicaciones SCIELO en los últimos 5 años* 
SCIELO Publications in the last 5 years* 

 

Publicaciones SCOPUS en los últimos 5 años* 
SCOPUS Publications in the last 5 years* 

 

7.6.2. Otros Productos Científicos 
Patents and Presentations 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Presentaciones en eventos científicos en los últimos 5 años* 
Presentations in scientific events in the last 5 years* 

 

Presentaciones Keynote speaker últimos 5 años* 
Presentations Keynote speaker in the last 5 years* 

 

Libros científicos publicados en los últimos 5 años* 
Scientific books published in the last 5 years* 

 

Capítulos de libros publicados en los últimos 5 años* 
Book chapters published in the last 5 years* 

 

Solicitudes de patentes en los últimos 5 años* 
Patents requested in the last 5 years* 

 



 

Patentes otorgadas en los últimos 5 años* 
Patents granted in the last 5 years* 

 

7.6.3 Formación Científica de Investigadores 
Scientific Training of Researchers 

* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Cantidad de Tesistas de Magister graduados en los últimos 5 años* 
Master's students graduated in the last 5 years* 

 

Cantidad de Tesistas de Doctorado graduados en los últimos 5 años* 
Doctoral students graduated in the last 5 years* 

 

Cantidad Investigadores postdoctorales supervisados en los últimos 5 años* 
Postdoctoral Researchers mentored in the last 5 years* 

 

 

 

Tabla de investigadores 

Categoría 
Investigador 
Researcher Category 

Nombre(s) 
First Name(s) 

Primer apellido 
First surname 

RUN / Pasaporte 
RUN / Passport 

 

Director    

 

Director Alterno    

 

Investigador/a 
Principal 1 

   

 

Investigador/a 
Principal 2 

   

 
 

 

Ítem 8: Información Adicional Relevante 
Additional Information 

Sección Opcional 

Ingrese cualquier información adicional como Anexo que considere relevante para la evaluación. Recuerde que 
documentos de papers o publicaciones solo serán válidos si son publicaciones aceptadas pero que aún no 
han sido publicadas.  

Se podrá ingresar un máximo de 3 archivos en formato PDF. El archivo no deberá exceder un peso máximo de 2 MB. 
Para cualquier otro documento, diferente al anexo biográfico, sólo se considerará la revisión de las primeras 2 páginas 
de cada documento. 

 
Please enter any other additional information as Annex that you consider relevant to this application. Remember that papers or 
publications will only be valid if they are accepted but not yet published.  



 

A maximum of 3 PDF files may be uploaded. Each file must not exceed 2 MB in size. For any document other than the biographical 
annex, only the first 2 pages of each document will be considered for review. 

 

 

 

 

Ítem 9: Anexos Bibliografía 
Bibliography Annexes  
* Sección Obligatoria - Mandatory Section 

Recuerde que el archivo de bibliografía debe subirse en formato PDF. Solo se permitirá anexar un único 
documento. El nombre del documento debe ser el “Acrónimo del centro + Bibliography Annex” y no pesar 
más de 2 MB. 
Remember that the bibliography file must be uploaded in PDF format. Only one document will be allowed to be attached. The name of 
the document must be the "Acronym of the center + Annex Bibliography and not weigh more than 2 MB. 

 

 

 

 

  

 


	BASES 2
	Declaracion de Singapur
	Formulario Apoyo INACH
	Carta_compromiso_Inst_Asociadas
	Declaracion_Jurada_Inst_Asociada
	Form indicadores
	Plan_de_trabajo_Gantt_NMCN_2026
	Formulario Postulacion NCN2026

